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 Instaliavimo ir Programavimo apraġymas 

 
 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

GSM komunikatorius 
PSTN Contact ID Ǳ GSM SMS tekstŃ konverteris   
Apsaugos centralǟs praneġimȎ perdavimas Ǳ SIA-09 CMS (centrinǟs stebǟjimo stoties) imtuvŃ 

Ġiame apraġyme pateikiamos instrukcijos, kaip instaliuoti, konfigȊruoti ir naudotis moduliu 
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Apraġymas 

Ekonomiġkas sprendimas, suteikiantis GSM/GPRS ryġǱ su bet kuria 
ne GSM PSTN centrale DSC, Paradox, UTC Interlogix (CADDX), 
Innerrange, Texecom, Honeywell, Crow ir Pyronix. 

 
GTCOM2 GSM komunikatorius skirtas konvertuoti PSTN "Ademco 

Contact ID" kodus Ǳ perskaitomus SMS praneġimus ir SIA-09 IP per 
GPRS tinklŃ Ǳ centrinň stebǟjimo stotǱ (CMS).  
 
GSM komunikatorius perduoda centralǟs PSTN komunikatoriaus 
Contact ID kodus: 

¶ Vartotojui perskaitomŃ SMS tekstŃ ir skambutǱ 

¶ Mobiliosios programǟlǟs "Push" praneġimai 

¶ IA-09 CMS Centrinǟs stebǟjimo stoties imtuvŃ 
 
Papildomos funkcijos tame paļiame modulyje: 

¶ Apsaugos pulto Ǳjungimas/iġjungimas nuotoliniu bȊdu 
naudojant programǟlň, skambutǱ, SMS ģinutň 

¶ ǰǟjimo kontrolǟ: Vartai, durys ir kt. 

¶ Valdomasis termostatas. Galima prijungti iki 32 temperatȊros 
jutikliȎ. 

 
 

SAVYBǞS 

¶ Prisijungia prie centralǟs telefono linijos.  

¶ Praneġimai: 
o 8 mobiliȎjȎ telefonȎ numeriai SMS ģinutǟmis 
o 8 mobiliojo ryġio numeriai aliarmo skambuļiams gauti  
o Android / iOS SERANOVA  programǟlǟs "push" 

praneġimai. 
o Praneġimas apie sistemos Ǳvykius Ǳ centrinǱ stebǟjimo pultŃ 

naudojant interneto protokolo ǱvykiȎ praneġimus su Ǳvykio 
tipu Contact ID. IP ryġio duomenys siunļiami naudojant SIA 
IP DC-09 standartinǱ protokolŃ, kuris palaiko Ping prieģiȊrŃ, 
AES128 kodavimŃ, TCP/IP arba UDP/IP per GSM GPRS. 
Palaikomos SIA DC-09 standartȎ versijos: 

Á ANSI/SIA DC-09-2007 
Á ANSI/SIA DC-09-2012 
Á ANSI/SIA DC-09-2013. 

¶ Veikia su Android/iOS SERANOVA programǟle ir WEB 
programa: 

¶ Siunļia SMS ir "push" praneġimus apie Ǳvykius. 

¶ Leidģia nuotoliniu bȊdu Ǳjungti / iġjungti sistemŃ. 

¶ Suteikiama galimybǟ nuotoliniu bȊdu valdyti prijungtus prietaisus 
(apġvietimŃ, vartus, vǟdinimo sistemas, ġildymŃ, purkġtuvus ir t. 
t.). 

¶ Nuotolinis temperatȊros stebǟjimas. 

¶ Daugybǟ nuotolinio valdymo ir stebǟjimo bȊdȎ: 
o Android / iOS / WEB SERANOVA programǟlǟ, leidģianti 

valdyti sistemŃ iġ bet kurios OS Ǳrenginio iġ bet kurios vietos  
o SMS ģinutǟmis paremtas sistemos valdymas 
o ǰrenginio valdymas skambuļiu 
o JȊsȎ patogumui - web programǟlǟ, suderinama su 

standartinǟmis interneto narġyklǟmis, kad bȊtȎ geriau 
pasiekiama. 

¶ Integruotos praǟjimo kontrolǟs funkcijos. VartȎ, durȎ, uģtvarȎ ir kt. 
prieigos kontrolǟ. 

¶ Iki 32 skaitmeniniȎ jutikliȎ termostato ir automatikos palaikymas, 
idealiai tinkantis Ǳvairioms temperatȊrai jautrioms aplinkoms. 

¶ Nuotolinis konfigȊravimas ir valdymas per GPRS ryġǱ, USB su 
SERA2 programine Ǳranga arba nemokama SERANOVA 
programǟle 

¶ Programinǟs Ǳrangos atnaujinimas per USB arba nuotoliniu bȊdu 
per GPRS naudojant SERA2 programinň ǱrangŃ.  

¶ Integruotos praǟjimo kontrolǟs funkcijos. 

¶ ǰvykiȎ sŃraġo atmintis 3072 Ǳvykiai. 

¶ Integruotas realaus laiko laikrodis 
 

NAUDOJIMAS 

¶ GTCOM2 komunikatorius yra ekonomiġkas esamos apsaugos 
centralǟs atnaujinimas: 

o Veikia kaip prievadas prie treļiȎjȎ ġaliȎ PSTN apsaugos 
centralǟs, naudojantis 2G/3G/4G LTE ir IP tinklus duomenims 
perduoti Ǳ centrinǱ stebǟjimo pultŃ (CMS) ir SMS ģinutǟmis bei 
programǟlǟs praneġimais. 

o Gali imituoti PSTN linijŃ, interpretuoti DTMF Contact ID 
praneġimus ir siȎsti SMS per GSM tinklŃ. Suderinamas su 
DTMF numerio rinkimu ir "Ademco Contact ID" (SIA DC-05 
standartu). 

o Palaiko SMS praneġimus iki 8 vartotojȎ apie sistemos Ǳvykius 
pagal centralǟs nustatymus. 

¶ Leidģia valdyti pagrindinň apsaugos centralň iġ GTCOM2, o 
bȊsenŃ matyti programǟlǟje. 

¶ GTCOM2 valdymas iġ centralǟs su bȊsenos rodymu klaviatȊroje. 

¶ NamȎ automatizavimas 

¶ VartȎ prieigos kontrolǟ 

 
 
 
 
*Signalizacijos pultas turi palaikyti DTMF (toninǱ) rinkimŃ ir "Ademco Contact ID" duomenȎ formatŃ 

pagal SIA SIA DC-05 standartŃ. 
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PARSISIȍSTI SERANOVA APP 

nuskaitydami QR kodŃ 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
IkonǟliȎ reikġmǟ apraġyme. 

   
  

Automatizavimo dalis Apsaugos sistemos dalis. Labai svarbu. Svarbu. Apie apraġymŃ. 

 
 
  

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.seranova.cloud
https://apps.apple.com/us/app/seranova-smart-home/id1596644632?platform=iphone
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1 BENDRA INFORMACIJA  

 
 
 
 

 
Pav. 1 StruktȊrinǟ schema su panaudojimu 
 
 

¶ GTCOM2 modulis naudotojams siunļia GSM - GSM - SMS praneġimus apie apsaugos sistemos Ǳvykius. 

¶ Konvertuoja Contact ID DTMF duomenis iġ bet kurios apsauginǟs centralǟs PSTN komunikatoriaus Ǳ SMS; perduoda Ǳ centrinǱ stebǟjimo pultŃ 
(CMS), naudodamas SIA DC-09 IP protokolŃ, uģtikrindamas suderinamumŃ su SIA DC-09 imtuvais. 

¶ Mobiliojoje programǟlǟje SERANOVA rodoma apsauginǟs centralǟs bȊsena. 

¶ Sinchronizuoja GTCOM2 ir pirminǟs centralǟs bȊsenas, kurios pasiekiamos ir per programǟlň, ir per klaviatȊrŃ. 

¶ ǰvykus pavojaus signalui ar kitam Ǳvykiui, jis nuosekliai siunļia SMS ģinutes (SMS1, SMS2... SMSn) ir skambuļiai (DIAL1, DIAL2... DIALn) 
kiekvienam iġ 8 naudotojȎ. 

 
  

SERANOVA
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1.1 Techniniai parametrai  

 

  

   

Modulyje integruoto GSM modemo 
parametrai:  
DaģniȎ juosta: keturiȎ daģniȎ 
(850/900/1800/1900 MHz) 
Pagal pageidavimŃ 3G, 4G LTE  daģniai 
SMS ģinuļiȎ siuntimas 
SkambuļiȎ priǟmimas ir skambinimas 
DuomenȎ siuntimas/ Ǳkǟlimas per GPRS tinklŃ. 
 

IN1 , IN2 Ǳǟjimai: 

¶ Apsaugos sistemos zonos. ǰǟjimo tipai: 
NC/NO/EOL/EOL+TAMPER  2.2K + 2.2K; 

¶ 10K Pull Up rezistorius; 

¶ Analoginis 0-10V Ǳǟjimas.; 

¶ Reakcijos laikas; 

¶ Pasikartojanļio aliarmo / atstatymo laikas; 

¶ Pasirinkto iġǟjimo aktyvavimas.; 
 

ǰǟjimai / iġǟjimai I/O1, I/O2: 
Programuojami iġǟjimai 

¶ Open Drain 24V/1A , 

¶ Apsauga nuo trumpojo jungimo 

¶ Apsauga nuo virġǱtampiȎ 

¶ Apsauga nuo virġsroviȎ 
Programuojamas Ǳǟjimas:  

¶ NC, NO or EOL=5.6kÝ (pasirinktinai)  
 

Skaitmeninǟ 1-Wire sŃsaja 1W: 
800 iButton vartotojȎ - DS1990A,  
Iki 32 temperatȊros jutikliȎ  DS18b20 
Aosong 1-laido ġynos drǟgmǟs jutikliai: AM2302 
DHT22 AM2305 AM2306 AM2320 AM2321; 

Praneġimai centriniam stebǟjimo pultui 
(CMS): 
ARC - aliarmȎ priǟmimo centras 
SIA IP DC-09  protokolas: 

¶ Palaikomi standartai:  
o DC-09-2007, 
o DC-09-2012,  
o DC-09-2013,  
o DC-09-2021 

¶ Rezervinis kanalas: Taip 

¶ UDP/TCP: Taip 

¶ AES128 bitȎ ġifravimas: Taip 

¶ Ping "Supervision" praneġimas: Taip 

¶ Laiko ģymȎ sinchronizavimas: Taip 
 

Wiegand interface D0,D1 (DATA0/ DATA1): 
¶ Wiegand klaviatȊra / RFID skaitytuvas; 

¶ Wiegand klaviatȊra / RFID skaitytuvas: 

¶ 26 bitȎ, 34 bitȎ Wiegand RFID kortelǟs 
formatas 

¶ 4 bitȎ , 6-, 8 bitȎ klaviatȊros PIN kodo 
formatas 

¶ Rekomenduojamas laido ilgis nuo 10 iki 
100m. 

 

Modulio valdymas: 
Apsaugos sistemos Ǳjungimas/iġjungimas , 
naudojant: 

¶ Nemokama SERANOVA programǟlǟ 
(Android, IOS, web) 

¶ SMS ģinutes. 800 vartotojȎ. 

¶ TrumpŃ skambutǱ. 800 vartotojȎ. 

¶ Maxim-Dallas iButton raktu (iButton 
DS1990A - 64 Bit ID ))  800 vartotojȎ. 

¶ Wiegand klaviatȊros kodu arba RFID 
kortelǟmis, raktȎ pakabuku.  800 vartotojȎ. 

 

NeiġsiȎstȎ ǱvykiȎ buferis:  
ǰvykiȎ atmintis: iki 3072 ǱvykiȎ. 
 

5V maitinimo ġaltinio iġvestis:  

¶ ǰtampa 5V 

¶ Srovǟ iki 100mA 
 

Maitinimo Ǳtampa: 

¶ DC 10-16 V / 200mA max 

¶ Didģiausia. Leistina pulsacijȎ Ǳtampa 
100 mV. 

Vartojama srovǟ: 
Budǟjimo reģime maģiau nei 50mA 
Skambinimo arba SMS/GPRS duomenȎ 
siuntimo reģime ne daugiau 200 mA 
 

Aplinkos parametrai: 
Sandǟliavimo temperatȊros diapazonas  
Nuo -40 to +85 oC / -40 to 185 oF 
Darbinǟs temperatȊros diapazonas  
Nuo -30 to +75 oC / from -22 to 167 oF 
Didģiausia santykinǟ drǟgmǟ: 
0-90% RH @ 0é +40ÁC (0-90% RH @ 
+32é +104ÁF) (be kondensato) 

 

Pakuotǟs svoris 90g. 
 
Modulio svoris: 43g 
 
Modulio matmenys: 73x62x26mm 
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1.2 Naudojamos sŃvokos ir terminai 

 

Terminai Apraġymas  

AliarmȎ sŃraġas. ǰraġai apie sistemos Ǳvykius 

ǰjungimas/ Iġjungimas Sistemos apsaugos Ǳjungimo arba iġjungimo procesas. 

Autorizuotas 
vartotojas. 

Asmuo, kurio mobiliojo telefono numeris uģregistruotas GTCOM2 modulyje. Galima pridǟti kelis naudotojus, turinļius 
vienodas teises. 

Atsarginǟ baterija Antras sistemos maitinimo ġaltinis. Sistema naudos atsarginǱ maitinimo ġaltinǱ,jeigu dings pagrindinǟ maitinimo Ǳtampa.  

DurȎ varpelis. 
Sirena signalizuoja apie ǱjungimŃ (2 trumpi garsiniai signalai) ir iġjungimŃ (1 ilgas garsinis signalas). Numatytoji reikġmǟ - 
iġjungta. 

Apeiti zonŃ (bypass)/ 
Zonos aktyvavimas 

Leidģia iġjungti paģeistŃ apsaugos zonŃ. Zona ignoruojama, jei ji paģeidģiama, kol yra Ǳjungta, ir lieka apeinama, kol 
iġjungiama. 

Skambinimo numerio  
ID 

Skambinanļiojo telefono numerio identifikavimas. 

COM COM - modulio maitinimo minusas. 

KonfigȊravimas Sistemos parametrȎ, pavyzdģiui, telefono numeriȎ, Ǳvesties pavadinimȎ ir kt., nustatymas. 

CMS Pultas. Saugos tarnyba. 

Skambutis Sistema skambina Ǳ nustatytŃ numerǱ. 

Diagnostikos Ǳrankis 
Modulio konfigȊravimo programinǟ Ǳranga.  Realiu laiku galima stebǟti modulio Ǳǟjimus/ iġǟjimus, sukonfigȊruoti 
reikalingus nustatymus, aktyvuoti/ iġjungti PGM iġǟjimŃ.  

ǰǟjimo vǟlinimas 
Laiko atskaita pradedama skaiļiuoti paģeidus uģdelsimo tipo zonŃ. Jei iġjungiama prieġ pasibaigiant laikui, aliarmas 
nesuveikia. 

EOL EOL - (end of line resistor) Ǳǟjimo tipas su varģa linijos gale. 

Ivykiai: Vartotojo gaunama informacija 

ǰvykiȎ sŃraġas. ǰraġyti sistemos Ǳvykiai. Registruoja veiksmus, konfigȊracijas ir informacinius praneġimus. 

Iġǟjimo vǟlinimas. Laiko tarpas per kurǱ vartotojas turi palikti saugomas patalpas. 

Gedimas Problema, trukdanti normaliam sistemos veikimui. Sistema gali diagnozuoti gedimus ir apie juos praneġti SMS ģinute. 

iButton raktas 
Unikalus 64 bitȎ ID kodo lustas, uģdengtas nerȊdijanļio plieno plokġtele, Ǳdedamas Ǳ nedidelǱ plastikinǱ laikiklǱ. SistemŃ 
Ǳjungti/ iġjungti iButton raktu gali iki 800 vartotojȎ. Kiekvienas iButton raktas turi unikalȎ kodŃ.  

Instaliuotojas Instaliuotojas - tai asmuo, ģinantis INST (instaliuotojo) slaptaģodǱ. 

Vartotojo slaptaģodis  Leidģia Ǳjungti/ iġjungti sistemŃ, taip pat keisti kai kuriuos sistemos nustatymus. 

Paprastai uģdaras.  Aliarmas bus siunļiamas, kai bus nutraukta grandinǟ, tarp Ǳǟjimo ir korpuso (-V)  

Paprastai atviras  Aliarmas bus siunļiamas, kai Ǳǟjimas bus sujungtas su korpusu (-V).  

Periodinis ǱvykiȎ 
testas  

Reguliarus sistemos testavimo Ǳvykis su data, bȊkle, signalo stiprumu ir kt. 

Pull - Up rezistorius. Pull-up rezistorius - Tai varģa, kuri palaiko iġǟjime arba Ǳǟjime vienetinǱ loginǱ lygǱ, kai nǟra prijungta apkrova. 

PGM iġǟjimas  PGM iġǟjimas aktyvuojamas Ǳvykus tam tikram Ǳvykiui arba kai vartotojas nuotoliniu ar rankiniu bȊdu aktyvuoja iġǟjimŃ.  

Ping periodas.  Ping duomenȎ paketo siuntimo Ǳ serverǱ periodas.  

Serviso praneġimai: ǰjungimai, iġjungimai, testas, sistemos perkrovimas. 

SSR SSR- Puslaidininkinǟ rele (Solid State Relay) 

SMS persiuntimas  

Modulis gali persiȎsti  SMS ģinutes nurodytiems vartotojams. Tarkime Ǳ modulǱ Ǳdǟtos SIM kortelǟs GSM operatorius 
siunļia tokiŃ informacijŃ, kaip: SIM kortelǟs patvirtinimas, mokǟjimo paskyros bȊsena ir kt. Jeigu ġi informacija yra 
vartotojui naudinga, modulis gali jŃ persiȎsti nurodytu numeriu. Modulis taip pat gali persiȎsti visus gaunamus 
praneġimus.  

Vartotojas Ģmogus, ģinantis vartotojo slaptaģodǱ. 

Zona  Jutikliai, prijungti prie signalizacijos sistemos ǱǟjimȎ, tokie kaip judesio jutikliai, durȎ kontaktai ir pan.  

Zonos bȊsena/ 
statusas  

Rodo zonos bȊklň: paģeista arba atstatyta. 

+V +V - modulio maitinimo pliusas. 
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1.3 Komplektacija 

 
Lentelǟ 1 Standartinǟ komplektacija 

 

 
 

 

 

GTCOM2 modulis 1vnt Siuntimo dǟģutǟ 1vnt  
 

 

Standartinǟ komplektacija gali keistis be Ǳspǟjimo. Prieġ perkant pasiteiraukite pardavǟjo! 

 
Lentelǟ 2 Papildoma, pagal pageidavimŃ, komplektacija 

 
 
 

  

    

Mobiliojo ryġio antenos 2,5 dBi L 
tipo SMA jungtis 

4G LTE antena 3dBi SMA  2 m 
kabelis 

4G LTE antena 7dBi SMA 
magnetinǟ 2 m kabelis 

4G LTE antena 5dBi SMA 
magnetinǟ 2 m kabelis 

   
 

Vandeniui atsparus 
temperatȊros jutiklis DS18B20 
kabelis 1 m 

TemperatȊros jutiklio DS18B20 
Skaitmeninis temperatȊros ir 
drǟgmǟs jutiklis Am2305 

Drǟgmǟs jutiklis AM2320 

 

 
  

iButton DS1990A-F5+ raktas 
iButton skaitytuvas su ġviesos diodo 
indikacija. 

Mini USB kabelis 
Wiegand klaviatȊra ir RFID 
skaitytuvas 
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1.4 Bendras modulio vaizdas  

 

1. LED indikacija Ġviesos diodȎ reikġmǟs pateiktos 3 lentelǟje. 
2. Mini USB Jungtis: Naudojamas modulio konfigȊravimui ir programinǟs Ǳrangos 

atnaujinimui. 
3. SIM Kortelǟs laikiklis: ǰstumti - Spustelǟti - Iġimti tipas 
4. ANT GSM antenos jungtis. 
5. Jungtis: Maitinimo ir ǱǟjimȎ/iġǟjimȎ jungtis. 

1.5 Ġviesos diodȎ ir kontaktȎ reikġmǟ 

 
Lentelǟ 3 Ġviesos diodȎ reikġmǟ 

Pavadinimas  Indikacijos variantai Reikġmǟ 

WDG (ģalias) modulyje 
esantis indikatorius 

Mirksi, 50ms ġvieļia, 1000ms uģgňsta. Modulis funkcionuoja.  

Iġjungta Modulis neveikia arba neprijungta Ǳtampa 

ĂREGñ (geltonas) 
modulyje esantis 
ġviesos diodas 

Dega nuolatos Modemas prisiregistravňs prie tinklo 

Mirksi, 50ms/300ms Modemas registruojasi prie GSM tinklo. 

Mirksi, 50ms ġvieļia, 50ms uģgňsta  Neteisingas PIN kodas PIN kodo uģklausa turi bȊti nuimta. 

Neġvieļia Modemas neprisiregistravňs. 

DATA (raudonas) 
modulyje esantis 
indikatorius 

Dega nuolatos 
Modulio atmintyje yra neiġsiȎstȎ praneġimȎ vartotojui arba Ǳ serverǱ 
neperduotȎ praneġimȎ. 

Neġvieļia Visi duomenys iġsiȎsti. 

LINE (mǟlynas) 
Dega nuolatos Centralǟ pakǟlǟ ragelǱ (Off hook) 

Neġvieļia Centralǟ nepakǟlǟ ragelio (ON hook) 

DTMF 
Mirksi 5-10 ms DTMF tonai priimami iġ centralǟs 

Mirksi kas 1s DATA OK. Duomenys gauti teisingai. 

 

 
Pav. 2 LINE ir DTMF ġviesos diodȎ reikġmǟs 

 
LINE (mǟlynas) LED dega nuolatos, kai centralǟ ĂOFF HOOK DTMF LED mirksi kas 5-10ms Kai DTMF LED dega 1s , duomenys priimti teisingai 
  

1

2
3
4

5
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Lentelǟ 4 JungļiȎ kontaktai. Kontaktai 
 

Pavadinimas Pasirenkamos funkcijos ir apraġymai  

DC + 
DC 10-16V 

Maks 0,2A 

COM COM 

TIP Jungiama su centralǟs TIP kontaktu 

RING Jungiama su centralǟs RING kontaktu 

I/O1-I/O2 Programuojamos funkcijos. 

Skaitmeninis Ǳǟjimas (zona) NC/NO/EOL/EOL+Tamper   [1] 

Open Drain Iġǟjimas 16V/1A 
Analoginis Ǳtampos Ǳǟjimas 0-16V. 

IN1/D0, 
IN2/D1 

Programuojamos funkcijos. 

ǰǟjimas su 10K rezistoriumi Ǳ VD+ Naudojamas vartȎ padǟties arba apsaugos jutikliams 

NC/NO/EOL/ EOL+TAMPER 

Wiegand sŃsaja. ǰǟjimai D0 ir D1 naudojami wiegand RFID skaitytuvui, klaviatȊrai 

1W 

Programuojamos funkcijos. 

Skaitmeninis iġǟjimas  (Max 3.3V) 

Skaitmeninis Ǳǟjimas (Max 3.3V) 

Dalaso 1-wire magistralǟ. Skirta iButton DS1990A ir temperatȊros jutikliams DS18B20 

Aosong 1-laido ġyna. Drǟgmǟs jutikliai: AM2302 , DHT22 , AM2305 , AM2306 

Maksimali leidģiama Ǳtampa. +3,3V 

Maksimali leidģiama srovǟ. 10mA 

+5V 

Maitinimo ġaltinis iġoriniams temperatȊros, drǟgmǟs jutikliams.  

Maksimali leidģiama Ǳtampa. +5V 

Maksimali leidģiama srovǟ. 100mA 

A RS485 ġynos A kontaktas  

B RS485 ġynos B kontaktas    

 
[1] Jei zona, naudojama apsaugos sistemos jutikliams, turi bȊti jungiamas  5.1k rezistorius. 
 

2 GREITA PRADĢIA 

  
¶ Nustatymai gali bȊti iġsaugomi Ǳ failŃ, paskui iġsaugota konfigȊracija gali bȊti Ǳraġoma Ǳ  kitus komunikatorius. Taip taupomas laikas.  

¶ Du prieigos prie Ǳrenginio konfigȊravimo lygiai - CMS administratoriaus ir montuotojo.  

¶ Nuotolinis konfigȊravimas ir programinǟs Ǳrangos atnaujinimas. 

2.1 Reikalavimai apsauginei centralei 

Apsaugos sistemos centralǟ turi atitikti ġiuos reikalavimus: 

¶ Palaikomas "Ademco Contact ID" protokolas pagal SIA DC-05 standartŃ. 

¶ Turi palaikyti DTMF toninǱ numerio rinkimŃ 

¶ Contact ID duomenȎ perdavimŃ DTMF tonais. 

¶ Rekomenduojama, kad centralǟ palaikytȎ automatinius Contact ID kodus. 

2.2 Reikalavimai SIM kortelei 

¶ Galima naudoti bet kuriŃ SIM kortelň GTCOM2 modulis nǟra pririġtas prie konkretaus GSM tinklo. Tai reiġkia, kad naudotojai gali naudoti bet 
kokio GSM paslaugȎ teikǟjo SIM kortelň, teikianļiŃ SMS ģinuļiȎ ir skambuļiȎ galimybň. 

¶ Norint valdyti modulǱ trumpuoju skambuļiu, SIM kortelǟje turǟtȎ bȊti skambinanļiojo numerio atpaģinimo galimybǟ, kuri paprastai bȊna 
suteikiama. Jeigu jȊsȎ SIM kortelǟ negali identifikuoti skambuļio, susisiekite su GSM tinklo operatoriumi arba naudokite kitŃ SIM kortelň. 

¶ Norǟdami Ǳdǟti SIM kortelň Ǳ laikiklǱ, Ǳsitikinkite, kad kortelǟs mikroschema yra nukreipta ģemyn, o kortelǟs raktas (nupjautas kampas) yra 
nukreiptas Ǳ virġȎ. Kortelǟs laikiklis yra "Push-Push" tipo, t. y. vienu paspaudimu kortelǟ uģfiksuojama, o antruoju paspaudimu atlaisvinama. 

¶ Venkite SIM kortelň Ǳkiġti Ǳ laikiklǱ jǟga, kad nepaģeistumǟte SIM kortelǟs laikiklio. 

 

NeǱkiġkite SIM kortelǟs jǟga, nes tai gali paģeisti SIM kortelǟs laikiklǱ.  

 

  
 

DuomenȎ naudojimŃ galima Ǳjungti arba iġjungti, taļiau norint naudoti nuotolinň debesijos paslaugŃ ir SERANOVA programǟlň, 
duomenys turi bȊti Ǳjungti. 
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2.3 Paruoġimas 

Prieġ pradedant, Ǳsitikinkite, kad turite: 

¶ USB kabelis (Mini-B tipo), skirtas konfigȊravimui. 

¶ 4 gyslȎ kabelǱ tam, kad galima bȊtȎ prijungti modulǱ prie centralǟs. 

¶ A flat-head screwdriver, 2.5mm in size. 

¶ Mobiliojo ryġio antena su pakankamu stiprinimo koeficientu, jei tinklo aprǟptis vietovǟje yra prasta. 

¶ Aktyvuota "Nano-SIM" kortelǟ (su iġjungta PIN kodo uģklausa). 

¶ Speciali apsaugos centralǟs montavimo instrukcija. 

2.4 Tvirtinimas 

Montavimas ant DIN bǟgelio 

  

 

   

Pritvirtinkite dǟģutǟs pagrindŃ norimoje vietoje, naudodami varģtelius 

 
 

  

   
 

  

Pav. 3 nuimkite virġutinǱ dangtǱ Pav. 4 Iġimkite PCB plokġtň Pav. 5 Pritvirtinkite dǟģutǟs pagrindŃ 

Pav. 6 Pritvirtinkite dǟģutǟs pagrindŃ 
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2.5 KonfigȊravimo metodai 

ǰrenginǱ galima konfigȊruoti ġiais bȊdais: 

¶ SERA2 programine Ǳranga per USB (rekomenduojama) 

¶ SERA2 nuotolinis ryġys per internetŃ "Cloud" paslauga 

¶ SERANOVA programǟlǟ 

¶ SMS komandos. Daugiau informacijos ģr:  

2.6 Nemokama SERA2 programa. 

2.6.1.1 SERA2 programos diegimas: 

¶ AtsisiȎskite SERA2 programinň ǱrangŃ https://topkodas.lt 

¶ Raskite ir atidarykite aplankŃ, kuriame yra SERA2 programinǟs Ǳrangos diegimo failai. Spustelǟkite "SERA2 setup.exe". 

¶ Jei programinǟs Ǳrangos diegimo katalogas yra tinkamas, spustelǟkite [Next]. Jei norite Ǳdiegti programinň ǱrangŃ kitame kataloge, spustelǟkite 
[Keisti], nurodykite naujŃ diegimo katalogŃ ir spauskite [Toliau]. 

¶ Patikrinkite Ǳvestus duomenis ir spustelǟkite [ǰdiegti]. 

¶ Kai SERA2 programinǟ Ǳranga bus sǟkmingai Ǳdiegta, spustelǟkite [Baigti]. 

2.6.1.2  KonfigȊravimas naudojant SERA2 programinň ǱrangŃ 

Naudodami SERA2 programinň ǱrangŃ galite keisti valdiklio nustatymus (jei numatytȎjȎ nustatymȎ nepakanka). 

¶ AtsisiȎskite, Ǳdiekite ir atidarykite nemokamŃ SERA2 konfigȊravimo ir diagnostikos programinň ǱrangŃ: 
https://www.topkodas.lt/Downloads/SERA2_Setup.exe 

¶ Prijunkite valdiklǱ prie kompiuterio naudodami mini USB kabelǱ. 

¶ Programa automatiġkai atpaģins prijungtŃ ǱrenginǱ ir automatiġkai atidarys valdiklio konfigȊracijos langŃ. 

¶ [Meniu > Skaityti] nuskaitys Ǳrenginio konfigȊracijŃ ir parodys esamus Ǳrenginio 
nustatymus.  

¶ [Meniu > ǰraġyti] iġsaugos programoje atliktus nustatymus prietaise.  

¶ [Meniu > Failas > Iġsaugoti] iġsaugos nustatymus konfigȊracijos faile. Vǟliau 
iġsaugotus nustatymus galite Ǳkelti Ǳ kitus prietaisus. Taip galima greitai 
sukonfigȊruoti kelis Ǳrenginius su tais paļiais nustatymais.  

¶ [Meniu > Failas > Atidaryti] leis pasirinkti konfigȊracijos failŃ ir atidaryti iġsaugotus nustatymus. 

¶ Jei norite atstatyti gamyklinius nustatymus, komandinǟje eilutǟje eikite Ǳ Atnaujinti ir atnaujinkite FW. Arba paspauskite [Meniu->Failai->Atkurti 
pagal nutylǟjimŃ] 

2.7 SERA Cloud paslauga: Nuotolinis prisijungimas prie modulio per internetŃ naudojant SERA2/SERANOVA 

 

Pav    GSM komunikacija> "Sera Cloud 
paslauga" 

TCP / IP nuotolinio valdymo langas leidģia nustatyti pagrindinius TCP IP nuotolinio 
valdymo parametrus ir Ǳjungti arba iġjungti nuotolinǱ valdymŃ. 

 
SERA Could Service ï naudojamas nuotoliniam prisijungimui prie Ǳrenginio per internetŃ naudojant SERA2 arba SERANOVA programǟlň. 

 

Svarbu! Jei SIM kortelǟje duomenys iġjungti [SERA Cloud service] turi bȊti iġjungtas. Naudojant SERA2 arba SMS komandŃ INST000000 010 0 

Prieġingu atveju modulis nustos veikti dǟl nutrȊkusio duomenȎ ryġio. 

 
Nuotolinio prisijungimo galimybǟs: 

¶ Galimybǟ naudotis SERANOVA programǟle ("Android", "iOS", WEB) arba SERA2 "Windows" programine Ǳranga. 

¶ Galima nuotoliniu bȊdu konfigȊruoti sistemos parametrus, stebǟti aparatinǟs Ǳrangos bȊklň, Ǳǟjimo ǱtampŃ, temperatȊros jutiklius ir GSM tinklo 
lygǱ. 

¶ Atnaujinti modulio programinň ǱrangŃ ir nuskaityti ǱvykiȎ ģurnalŃ. 
KŃ galima padaryti nuotoliniu bȊdu prisijungiant prie modulio per internetŃ? 

¶ Naudotis SERANOVA programǟle (Android, IOS, WEB) 

¶ Naudotis SERA2 "Windows" programine Ǳranga nuotoliniu bȊdu per internetŃ. 
o KonfigȊruoti sistemos parametrus 
o Sistemos Ǳrangos bȊsenos, Ǳǟjimo Ǳtampos, Ǳskaitant temperatȊros jutiklius, GSM tinklo parametrȎ lygiȎ stebǟjimas. 
o Atnaujinti modulio programinň ǱrangŃ. 
o Nuskaityti ǱvykiȎ ģurnalŃ 

 
Kaip tai veikia: 

¶ Ryġio protokolas: TCP/IP protokolas, veikiantis GPRS/LTE pagrindu. 

¶ Ryġio platforma:: Prisijungia prie SERA debesijos serverio per GPRS/LTE, naudodamas unikalȎ modulio IMEI (UID). 

¶ Bendravimo bȊdai: 
o GTCOM2 (Ǳrenginys) ź [SERA Cloud Service] ź SERA2 (konfigȊravimo programinǟ Ǳranga), skirta sistemai konfigȊruoti ir valdyti. 
o CTCOM2 ź [SERA Cloud Service] ź SERANOVA programǟlǟ (suderinama su "Android", "iOS" ir standartinǟmis interneto narġyklǟmis, 

pvz., "Firefox", "Chrome" ir kt.) 

¶ SERA Cloud serverio vaidmuo: Sukuria ryġio tunelǱ tarp GTCOM2 ir SERA2/SERANOVA programos, skirtŃ dvipusiam ryġiui per TCP 
protokolŃ palaikyti. 

 

Pastaba: ǰsitikinkite, kad modulio SIM kortelǟje veikia LTE paslauga. Jei jis automatiġkai neaktyvuojamas, kreipkitǟs Ǳ GSM paslaugȎ 
teikǟjŃ. Rekomenduojama turǟti duomenȎ planŃ, modulis per mǟnesǱ vidutiniġkai sunaudoja 10-50 MB duomenȎ. 

 
  

 

SERA2 programa skirta konfigȊruoti GTCOM2 lokaliai per USB jungtǱ arba nuotoliniu bȊdu per "SERA Cloud Service" interneto 
GPRS/LTE 2G/3G/4G tinklŃ. Ġi programinǟ Ǳranga supaprastina modulio konfigȊravimo procesŃ.  SERA2 programa yra nemokama, jŃ 
galite atsisiȎsti iġ mȊsȎ svetainǟs: https://www.topkodas.lt/Downloads/SERA2_Setup.exe 

https://topkodas.lt/
https://www.topkodas.lt/Downloads/SERA2_Setup.exe
https://www.topkodas.lt/Downloads/SERA2_Setup.exe
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GPRS/LTE mobiliȎjȎ duomenȎ reikalavimai:  

Å Galima naudoti bet kuriń aktyviń SIM kortelŉ. Modulis neprisiriĢŉs prie 

konkretaus tinklo ir gali veikti su bet kuria SIM kortele, palaikanĽia SMS 

ir skambuĽius. 

Å Naudokite SIM kortelň su Ǳjungtu duomenȎ perdavimo planu. 
Å Numatomas duomenȎ suvartojimas: Nuo 10 iki 50 MB per mǟnesǱ. 

Nuotolinio prisijungimo nustatymai: 
Å ǰdiegti SERA2 programinň ǱrangŃ. 
Å Eikite Ǳ skirtukŃ SERA2>GSM ryġiai>Tinklas/SIM kortelǟ, kad 

sukonfigȊruotumǟte APN, prisijungimo vardŃ ir slaptaģodǱ (duomenis 
pateikia tinklo paslaugȎ teikǟjas). 

Å Eikite Ǳ skirtukŃ "SERA2>GSM Communications>SERA Cloud Service" 
ir suaktyvinkite [SERA Cloud Service] su numatytaisiais nustatymais. 

Å Paspauskite [ǰraġyti], kad iġsaugotumǟte konfigȊracijŃ. 

 

ǰsitikinkite, kad nustatytas teisingas APN. Naudojant netinkamŃ APN gali neveikti duomenȎ perdavimas ir VoLTE. Dǟl teisingos APN 
informacijos kreipkitǟs Ǳ tinklo paslaugȎ teikǟjŃ. 

 

 
Leidģiama ǰjungti / iġjungti nuotolinio internetinio valdymo "SERA Cloud" paslaugŃ.  

IP arba domenas Nustatykite IP (xxx.xxx.xxx) arba domenŃ (pagal nutylǟjimŃ: cloud.topkodas.lt). 

Portas Numatytasis prievadas yra 10000; Ǳsitikinkite, kad ugniasienǟ ġio prievado neblokuoja. 

APP raktas Serverio ġifravimo raktas. Numatytoji reikġmǟ yra 123456. 

  
 
Ģingsniai, kaip prisijungti prie Ǳrenginio nuotoliniu bȊdu per internetŃ 
naudojant [SERA Could Service]: 
Å ǰdǟkite SIM kortelň Ǳ modulǱ. 
Å ǰrenginio IMEI (UID) gavimo bȊdai: 

o Pirmasis skambutis Ǳ valdiklǱ. Skambinantysis gaus 
pasisveikinimo SMS ģinutň su modulio IMEI. 

o SiȎsdami SMS komandŃ: INST000000 100 1            

o Prijunkite kontrolerǱ prie SERA2 programos per USB Eiti Ǳ: 
SERA2> Sistemos pasirinktys> Sistemos informacija. 

Å Nustatykite ģymimŃjǱ langelǱ SERA Cloud Service" (pagal 
numatytuosius nustatymus). 

Å Norǟdami prisijungti, naudokite modulio UID (IMEI) ir AppKey 
(numatytasis:123456).  

Å Naudokite tŃ patǱ AppKey (numatytasis:123456) modulyje ir 
SERA2. 

Å Spustelǟkite mygtukŃ [Prisijungti]. Palaukite, kol pasirodys praneġimas "TCP prisijungta". 
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Jei reikia, APN / Slaptaģodis / Prisijungimas / IP / Domenas / Port / PING laikas / APP raktŃ galima nustatyti SMS komandomis 
GPRS tinklo nustatymai 

INST000000 008 APN#LOGIN#PSW# 

Å 008 Komandos kodas. 
Å APN APN Prieigos taġko pavadinimas (ne 

daugiau kaip 31 simbolis). 
Å LOGIN: Vartotojo prisijungimo vardas ( maks. 31 

simbolis). 
Å PSW: Slaptaģodis ( maks. 31 simbolis). 

 

Modulio nuotolinis valdymas per internetŃ.  

INST000000 009 ADDR#PORT#PING#KEY# 

Å 009 Komandos kodas. 
Å ADDR: IP adresas (formatas xxx.xxx.xxx.xxx) arba domenas (iki 47 simboliȎ). 
Å PORT: TCP prievado numeris (nuo 1 iki 65535).  
Å PING: Ping time =600 
Å KEY: App Key (numatytoji reikġmǟ - 123456).  

 

 
 
SERA2 programinǟ Ǳranga gali prisiminti visus anksļiau Ǳvestus IMEI. Jei reikia iġvalyti UID / IMEI sŃraġŃ, paspauskite "Iġvalyti istorijŃ". 
 

2.8 (SERANOVA Android, iOS/ Web) app 

Su SERANOVA vartotojai galǟs valdyti vartus ir kitus Ǳrenginius nuotoliniu bȊdu, taip pat administruoti vartotojus, perģiȊrǟti sistemos bȊsenŃ ir 
praneġimus bei visȎ ǱvykiȎ sŃraġŃ. 

 
Jei norite naudoti SERANOVA programǟlň arba SERA2 nuotolinǱ ryġǱ. [SERA cloud service]  reikia aktyvuoti naudojant SERA2 arba SMS komanda, 

pvz. INST000000 010 1. Pagal nutylǟjimŃ[SERA cloud service] paslauga yra aktyvuota..  

 

Svarbu! Jei SIM kortelǟje duomenys iġjungti [SERA Cloud service] turi bȊti iġjungtas. Naudojant SERA2 arba SMS komandŃ INST000000 010 0 

Prieġingu atveju modulis nustos veikti dǟl nutrȊkusio duomenȎ ryġio. 

SMS komanda, skirta APN DATA/GPRS/LTE tinklo nustatymams konfigȊruoti. Kai kuriuose tinkluose reikia Ǳvesti tikslȎ APN pavadinimŃ, kitaip duomenȎ 
ryġys neveiks. Tinklo APN galima sukonfigȊruoti naudojant SERA2 per USB arba pagal SMS komandŃ: 

INST000000 008 APN#LOGIN#PSW# where: APN = tinklo pavadinimas APN pagal 

nutylǟjimŃ="internet", LOGIN = prisijungimo vardas palikite tuġļiŃ, jei nenaudojamas; PSW = slaptaģodis 
palikite tuġļiŃ, jei nenaudojamas. 

pvzINST000000 008 internet### kur APN=ôinternetô; nǟra LOGIN; nǟra PSW 

1. ǰdiekite programǟlň. Nuskaitykite QR kodŃ telefonu arba paleiskite jǱ internete. 
Nemokamas WEB SERANOVA app https://seranova.eu/login 
SERANOVA web https://www.topkodas.lt/SERANOVA-app/ 

 

SERANOVA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
SERANOVA programǟlǟ "iPhone iOS": https://apps.apple.com/app/SERANOVA-smart-home/id1596644632?platform=iphone 
"Android" SERANOVA programǟlǟ: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.SERANOVA.cloud&hl=en&gl=US 

2. Uģsiregistruokite .arba prisijunkite prie savo paskyros.  
3. Kaip suģinoti IMEI: Norint pridǟti sistemŃ, reikia Ǳvesti Ǳrenginio IMEI. IMEI gaukite: 

https://seranova.eu/login
https://www.topkodas.lt/seranova-app/
https://apps.apple.com/app/seranova-smart-home/id1596644632?platform=iphone
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.seranova.cloud&hl=en&gl=US
https://apps.apple.com/app/seranova-smart-home/id1596644632?platform=iphone
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.seranova.cloud
https://seranova.eu/login
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¶ Atliekant pirmŃ skambutǱ Ǳ ǱrenginǱ. Pirmasis skambinantysis tampa savininku ir administratoriumi ir iġ GTCOM2 gauna SMS ģinutň su IMEI. 
Nukopijuokite IMEI, kuris yra modulio UID ir leidģia prisijungti prie nemokamos programǟlǟs SERANOVA. 

¶ Iġsiunļiant IMEI uģklausos SMS komandŃ INST000000 100 1 Ǳ valdiklio SIM kortelǟs numerǱ. Siuntǟjas gaus SMS atsakymŃ su visa 

informacija apie ǱrenginǱ, Ǳskaitant IMEI. 

¶ IMEI nuskaitymas per USB naudojant SERA2 konfigȊravimo programŃ iġ  from Sistemos parinktys > Sistemos informacija 
4. Naujos sistemos Ǳtraukimas Ǳ app 

¶ ǰveskite IMEI (UID), kurǱ nukopijavote iġ SMS arba SERA2 sistemos informacija 

¶ ǰveskite App raktŃ (numatytasis: 123456) 

¶ ǰveskite Vartotojo kodŃ (numatytasis: 123456) Be vartotojo kodo sistema negali veikti.. Ġis kodas sistemoje naudojamas ir kaip vartotojo 
ID, ir kaip slaptaģodis. Kiekvienas vartotojas turi turǟti unikalȎ kodŃ, kuris yra vartotojo lentelǟje. Sistemos administratorius sukuria ir 
perduoda ġiuos kodus kiekvienam vartotojui. 

¶ Sistemos telefono numeris 

¶ ǰveskite sistemos pavadinimŃ. 

¶ Paspauskite [Iġsaugoti]. 
5. Kaip pridǟti naujŃ vartotojŃ 

¶ Nauji vartotojai turi atsisiȎsti SERANOVA programǟlň. Sukurkite paskyrŃ, prisijunkite naudodami  el. paġto adresŃ ir slaptaģodǱ 

¶ Sistemos savininkas arba administratorius turi eiti  Ǳ SERANOVA> Menu> Users> [Add new User] 

¶ Kad vartotojas galǟtȎ prisijungti prie sistemos, savininkas turi Ǳvesti vartotojo el. paġto adresŃ ir vartotojo kodŃ (su kuriuo sistema bus 
valdoma. Tai naudotojo ID ir slaptaģodis). ǰveskite vartotojo el. paġto adresŃ, kuris buvo naudojamas SERANOVA paskyrai sukurti. Enter 
User code (Default 1234), Phone number, set Output for control, User privileges: admin or user 

 

 
1.ǰdiekite programǟlň SERANOVA 
2.Sukurkite paskyrŃ 
 

 
3.Prisijunkite 
4. Pirmasis asmuo, paskambinňs 
GTCOM2 SIM kortelǟs numeriu, 
tampa savininku ir 
administratoriumi. 

 
5. GTCOM2 siunļia praneġimŃ su 
IMEI 
6. ǰveskite IMEI ir programǟlǟs 
raktŃ ( pagal nutylǟjimŃ 123456), 
ǰveskite vartotojo prieigos kodŃ ( 
pagal nutylǟjimŃ 123456) 

 
7. Dabar sistemŃ galima valdyti 

 
8. Eikite Ǳ SERANOVA> Menu> 
Outputs. Redaguokite nustatymus 
 

 
9. Pasirinkite pulse arba level 

 
10. Eikite Ǳ   SERANOVA> Menu> 
Vartotojai: Spausti   [Pridǟti naujŃ 
vartotojŃ] 
Savininkas arba administratorius 
gali pridǟti kitus vartotojus arba 
administratorius 

 
11. ǰveskite el. paġto adresŃ, 
naudotŃ SERANOVA paskyrai 
sukurti, ir unikalȎ vartotojo kodŃ. 
Atkreipkite dǟmesǱ, kad be ġio 
vartotojo kodo sistemos valdymas 
neǱmanomas. 

Kaip pridǟti papildomŃ sistemŃ (neribotŃ skaiļiȎ) prie SERANOVA programǟlǟs:  
Eikite Ǳ SISTEMOS, pasirinkite Pridǟti naujŃ sistemŃ ir Ǳveskite valdiklio unikalaus ID (IMEI) numerǱ. Svarbu. Pridedant valdiklǱ prie SERANOVA 
programǟlǟs: 

1. [Sera Cloud Service] turi bȊti Ǳjungtas.  
2. Maitinimo ġaltinis turi bȊti prijungtas 
3. ǰrenginys turi bȊti registruotas tinkle ir turǟti mobiliȎjȎ duomenȎ planŃ 
4. Nustatykite tinkama  tinklo  APN Dǟl tinkamo APN kreipkitǟs Ǳ tinklo paslaugȎ teikǟjŃ. (pagal nutylǟjimŃ: óinternetô) 

Daugiau informacijos, kaip konfigȊruoti ǱrenginǱ ir programǟlň, rasite ļia: 

 
QUICK START  SERANOVA app https://youtu.be/Benf6xKcnjM 

 

  

 
ǰveskite galiojantǱ vartotojo, kuris jau turi SERANOVA paskyrŃ, el. paġto adresŃ. Sistema bus automatiġkai pridǟta prie vartotojo paskyros. 
Jei vartotojas pridǟtas be galiojanļios SERANOVA paskyros el. paġto. Vǟliau naudotojas gali susikurti SERANOVA paskyrŃ ir pridǟti sistemŃ 
rankiniu bȊdu. 

https://youtu.be/Benf6xKcnjM
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3 JUNGIMAS IR INSTALIAVIMAS 

Modulio GTCOM2 paruoġimo procedȊra.  

¶ Prisukite GSM antenŃ. 

¶ ǰdǟkite SIM kortelň Ǳ SIM kortelǟs laikiklǱ. (ǰsitikinkite, kad PIN uģklausos funkcija yra iġjungta. Jeigu naudosite SERANOVA programǟlň arba 
jungsitǟs per IP prie pulto, Ǳsitikinkite, kad mobilȊs duomenys yra aktyvuoti 

¶ Prijunkite maitinimo ġaltinǱ. 

¶ Palaukite, kol valdiklis uģsiregistruos GSM tinkle  

¶ Prijunkite modulǱ prie kompiuterio per mini - USB kabelǱ.  

¶ Prijunkite modulǱ prie apsaugos centralǟs 

   

   

3.1 Komunikatoriaus jungimo metodai 

¶ GTCOM2 modulis iġpleļia treļiȎjȎ ġaliȎ apsaugos sistemas su PSTN komunikatoriais, suteikdamas GSM/LTE/IP ryġǱ.  

¶ Jis naudojasi RING/TIP PSTN sŃsaja, kad prisijungtȎ prie apsaugos pultȎ, konvertuoja "Ademco Contact ID" duomenis Ǳ SMS ģinutes iki 8 
naudotojȎ ir perduoda praneġimus Ǳ saugos pultŃ, naudodamas SIA IP DC-09 protokolŃ. 

¶ Turǟdamas du skaitmeninius Ǳǟjimus, GTCOM2 stebi apsaugos pulto ARM/DISARM/STAY bȊsenas ir kitus aliarmo signalus, o suveikus sirenai 
iġ karto siunļia SMS ģinutes ir skambuļius bei praneġa apie tai Ǳ saugos tarnybŃ. 

¶ Turǟdamas du iġǟjimus, GTCOM2 valdo ARM/DISARM bȊsenas ir nuotolinň prieigŃ prie vartȎ, susietas su keywitch'iu sukonfigȊruotomis 
zonomis, skirtomis sriļiȎ valdymui. 

¶ Modulio bȊsena sinchronizuojasi su centralǟs bȊsenomis ir prireikus keiļiasi tarp ARM ir DISARM. Sistemos bȊsena taip pat rodoma 
SERANOVA mobiliojoje programǟlǟje. 

 
GTCOM2 prie apsaugos pulto galima prijungti dviem bȊdais: 

1. Ryġys tik su PSTN komunikatoriumi, per kurǱ priimami visi Ǳvykiai iġ apsaugos centralǟs ir ġie Ǳvykiai perduodami kaip skaitomos SMS ģinutǟs Ǳ 
naudotojȎ mobiliuosius telefonus, kaip "push" praneġimai Ǳ "Android" / "iOS" SERANOVA programǟlň ir Ǳ centrinǱ stebǟjimo stoties imtuvŃ 
internetu naudojant SIA DC-09 protokolŃ. 

2. RyĢys su PSTN komunikatoriumi su papildomu nuotoliniu centralƎs ARM/DISARM valdymu per keyswitch zonń. 

 
Figure 10Communicatoriaus jungimo schema 

 
Figure 11 Centralǟs ARM Ǳjungimas per keyswitch zonŃ 

  

Pav 7 ǰdǟkite SIM kortelň Pav 8 Prisukite GSM antenŃ Pav 9 Prijunkite modulǱ prie kompiuterio 
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3.2 Pagrindinǟs PSTN centralǟs programavimas 

Centralǟs 'PSTN konfigȊravimas identiġkas konfigȊravimui, kai norima perduoti praneġimus Ǳ pultŃ Contact ID DTMF protokolu. Praktiġkai modulis gali 
dirbti su bet kuria centrale, kuri turi PSTN komunikatoriȎ ir atitinka Ademco Contact ID formatŃ pagal SIA DC 05 standartŃ. Centralǟ  turi palaikyti DTMF 
toninǱ numerio rinkimŃ Pastaba: GTCOM2 nepalaiko impulsinio rinkimo. 
 
Centralǟs PSTN komunikatoriaus konfigȊravimas CONTACT ID DTMF protokolui: 

Å ǰsitikinkite, kad centralǟ palaiko "Ademco Contact ID" formatŃ (SIA DC-05) ir DTMF toninǱ rinkimŃ (Pastaba: Impulsinis rinkimas 
nesuderinamas su GTCOM2). 

Å ǰjungti centralǟs PSTN komunikatoriȎ 
Å Nustatykite 4 skaitmenȎ komunikatoriaus paskyros numerǱ (pvz., "1234"). 
Å ǰveskite pulto imtuvo telefono numerǱ (GTCOM2 reaguoja Ǳ bet kokǱ didesnǱ nei 2 skaitmenȎ skaiļiȎ). ** 
Å Nustatykite ryġio rinkimo parinktis [DTMF rinkimas]. 
Å Nustatykite komunikacijos protokolŃ Ǳ [DTMF Contact ID]. 
Å Jei Ǳmanoma, Ǳjunkite [Contact ID Automatic Reporting Codes]. 
Å ǰjunkite reikiamus PSTN komunikatoriaus Ǳvykius (atidarymas / uģdarymas / pavojaus signalas / atkȊrimas / techninǟ prieģiȊra / bandymas). 

 
Centralǟs nustatymai abipusei ǰjungimo/ iġjungimo sinchronizacijai*** [APP/Call/SMS/iButton]-GTCOM2-CENTRALǞ->[Centralǟs klaviatȊra] 

¶ Nustatykite centralǟs PGM stebǟti ARM (Ǳjungimo) bȊsenŃ lygio (pastovaus) reģimu 
o PGM Iġjungimo Ǳvykis: [ARM Sritis1] 
o PGM Iġjungimo Ǳvykis: [ DISARM Area1 ] 
o Rǟģimas [Steady] pastovus 
o NO/NC, priklausomai nuo GTCOM22 keyswitch nustatymȎ.  
o MȊsȎ pavyzdyje nustatyta [NO] 

¶ Nustatykite centralǟs Keywitch Zone Ǳ momentinň (impulsinň) bȊsenŃ, kad bȊtȎ galima gauti ARM/DISARM signalŃ iġ GTCOM2 [System 
Armed state] iġǟjimo PGM. 
o Zonos tipas: [Keyswitch Momentinis]  (Pulse) 
o Srities priskyrimas: [Area 1] (Nustatykite sritǱ, kuriŃ norite valdyti) 
o Keyswitch veiksmas: [ARM/DISARM] [ǰjungti/ iġjungti] 

 
*Komunikatorius palaiko SIA Ademco CONTACT ID duomenȎ paketo protokolŃ (pagal SIA DC-05 standartŃ). 
** numerioir duomenȎ perdavimo formatas DTMF (toninis).  
*** DviejȎ bȊdȎ ARM/DISARM sinchronizavimas reiġkia, kad VARTOTOJAS gali valdyti centralň per centralǟs klaviatȊrŃ ir nuotoliniu bȊdu per GTCOM2 
APP/WEB/SMS/iButton/RFID/Call. Taip uģtikrinama, kad GTCOM2 APP rodytȎ tŃ paļiŃ sistemos bȊsenŃ kaip ir apsaugos centralǟs klaviatȊra. 
 

 

GTCOM2 nepriima impulsinio rinkimo iġ PSTN komunikatoriaus  

 
 
 
 
 
 
 

3.3 Nuotolinis pagrindinǟs centralǟs ARM/DISARM naudojant GTCOM2 su SERANOVA programǟle 

 
 

 
GTCOM2 ir pagrindinǟs centralǟs sinchronizavimas 
Galima sinchronizuoti centralǟs bȊsenŃ su GTCOM2 SERANOVA 
programa dviem bȊdais: 

1. Per apsauginǟs centralǟs Ǳvykius: GTCOM2 atnaujina savo 
SERANOVA programǟlǟs bȊsenŃ su kiekvienu atidarymo / 
uģdarymo Ǳvykiu iġ pagrindinǟs centralǟs. 

2. Per centralǟs PGM iġǟjimo ARM bȊsenŃ: greitesnis bȊdas, 
taļiau bȊsenos stebǟjimui reikia papildomo laido prie 
PGM. 

 
Atidarymo / uģdarymo sinchronizavimas leidģia valdyti centralň 
klaviatȊra arba nuotoliniu bȊdu per GTCOM2 SERANOVA 
programǟlň / Web/SMS / skambuļiu, uģtikrinant, kad programǟlǟ 
atspindǟtȎ faktinň centralǟs bȊsenŃ. 
  

 

 Modulio GTCOM2 pagalba galima: 
- Pagrindinǟs centralǟs valdymas iġ SERANOVA programǟlǟs ir centralǟs bȊsena  
- Pagrindinǟs centralǟs valdymas iġ klaviatȊros ir tos paļios bȊsenos rodymas SERANOVA programoje 
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3.3.1 GTCOM2 ir pagrindinǟs centralǟs sinchronizacija [pagal centralǟs Ǳvykius] 

 
Pajungimas: 

¶ TIP/RING 

¶ GTCOM PGM -> Panel Keyswitch    (Pulse mode) 
 
 
 
 
 
Nustatykite sistemos bȊsenos sinchronizavimo reģimŃ [Pagal 
centralǟs Ǳvykius]: 

¶ Eikite Ǳ  SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos 
parinktys 

¶ Nustatykite APP Ǳjung/ iġjung sinchronizavimas [By Panel 
Events] 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Nustatykite modulio PGM valdymŃ > ARM/DISARM command from APP/CALL/SMS/iButon/RFID 

¶ Iġǟjimo apraġymas: [Activate by ARM/DISARM Command] 

¶ Nr [1]   (tai yra pogrupio numeris ) 

¶ Rǟģimas [Pulse] 

¶ Laikas [2s] 

 
Pav.  12SERA2> Outputs (PGM) 
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3.3.2 GTCOM2 ir pagrindinǟs centralǟs sinchronizacija [pagal centralǟs Ǳvykius] 

  

 
 
Pajungimas: 

Å TIP/RING 
Å GTCOM PGM -> Panel Keyswitch    Zona(Pulse mode) 
Å GTCOM Keyswitch <- Panel PGM    (Level Mode) 

 
Nustatykite sistemos bȊsenos sinchronizavimo reģimŃ [Pagal centralǟs 
PGM]: 

Å Eikite Ǳ  SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos 
parinktys 

Å Nustatykite APP Ǳjung/ iġjung sinchronizavimas > [By Panel PGM] 
 
 
Nustatykite GTCOM2 keyswitch zonŃ 

Å Eikite Ǳ SERA2> ǰǟjimai/Zonos 
Å Keyswitch zonos reģimŃ: [Level]  (valdymas lygiu) 
Å Apraġymas [keyswitch ARM/DISARM] 
Å Tipas [NC] 
Å Paspauskite [ǰraġyti] 

 

 
Pav 13 Eikite Ǳ SERA2> Apsaugos sistemos zonos 

 
Nustatykite modulio PGM valdymŃ > ARM/DISARM command from APP/CALL/SMS/iButon/RFID 

Å Iġǟjimo apraġymas: [Activate by ARM/DISARM Command] 
Å Nr [1]   (tai yra pogrupio numeris ) 
Å Rǟģimas [Pulse] 
Å Laikas [2s] 

 
Pav. 14 SERA2> Outputs (PGM) 
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3.4 Kaip patikrinti "GTCOM2" ir pagrindinǟs centralǟs sinchronizacijŃ 

Ģingsnis po ģingsnio: 

Å Eikite Ǳ  SERA2 > RT testavimas ir stebǟjimas> Techninǟ Ǳranga. 

Å Spustelǟkite mygtukŃ [Pradǟti stebǟjimŃ]. 

Å Paspauskite mygtukŃ [I/O1 On/Off]. 

Å Stebǟkite, kaip keiļiasi Ǳǟjimai (ADC vertǟs); jie turǟtȎ persijungti iġ 1 Ǳ 0 arba iġ 0 Ǳ 1. 

Å Centralǟs bȊsena turǟtȎ pasikeisti. 
 

  
 
 

 
Pav. 15 SERA2> RT testavimas ir stebǟjimas> Techninǟ Ǳranga 
 

Å Eikte Ǳ SERA2 > RT testavimas ir stebǟjimas> Apsaugos sistema/ Praǟjimas 

Å GTCOM2 bȊsena turǟtȎ pasikeisti. 

 
Pav. 16 SERA2 > RT testavimas ir stebǟjimas> Apsaugos sistema/ Praǟjimas 

 
TŃ patǱ procesŃ matysite ir iġmaniajame telefone esanļioje mobiliojoje programǟlǟje. 
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3.5 GTCOM2 komunikatorius - "Ademco Contact ID" kodȎ keitiklis Ǳ SMS tekstŃ 

 
GTCOM2 komunikatorius imituoja PSTN telefono linijos veikimŃ ir priima Contact ID praneġimus iġ apsaugos centralǟs. 

 

Visa informacija iġ apsaugos centralǟs Ǳ modulǱ perduodama DTMF tonais. Apsaugos centralǟ turi palaikyti toninǱ (DTMF) rinkimŃ ir duomenȎ 
perdavimŃ naudojant CONTACT ID protokolŃ DTMF tonais. Impulsinis ĂPulseñ formatas nepalaikomas 

 
Iġ centralǟs gaunamos Contact ID ģinutǟs atrodys ġitaip: ACCT MT Q XYZ 
GG CCC S  
 
ACCT - 4 skaitmenȎ numeris  
MT- ģinutǟs tipas 18 ar 98 Contakt ID ģinutǟ  
Q- Ǳvykio klasifikatorius  

1 - aliarmas arba atidarymas  
3 - atsistatymas arba uģdarymas  
6 - Ǳvykio bȊsena  

XYZ - Ǳvykio kodas (3 skaitmenȎ Hex 0-9 B-F) ģiȊr lentelň  
ACCT - 2 skaitmenȎ pogrȊpio numeris  
CCC- zonos ar vartotojo numeris, priklausomai nuot to kokio tipo ģinutň 
norima gauti  
S- kontrolinǟ suma  
Ģemiau bus apraġomas ģinutǟs kodavimas, kai Contact ID kodai verļiami Ǳ 
SMS tekstŃ.  
 

 

 Q:XYZ:GG:CCC  

Å Q: Ǳvykio klasifikatorius 

Å XYZ: ǰvykio kodas 

Å GG: Srities numeris 

Å CCC: Zonos/ vartotojo numeris. 
 

 

 Contact ID ģinutǟ apraġoma SERA2> PSTN CID Ǳ SMS 
konverteris lange trijose lentelǟse: [XYZ],[GG],[CCC] 

 

 

ǰvykio apraġymo tekstŃ galima keisti, todǟl kiekvienam gautam 
CONTACT ID praneġimui galima sukurti norimŃ tekstŃ. 

 

 

 
Ģingsniai nustatant Contact ID protokolo Ǳ SMS tekstŃ konversijŃ SERA2 programoje: 

¶ Eikite Ǳ Sera2 > GSM ryġys > SMS/DIAL praneġimai. ǰveskite telefono numerius, paģymǟkite Kiti Ǳvykiai ir redaguokite kitus nustatymus. 

¶ Eikite Ǳ  SERA2>  PSTN CID Ǳ SMS konverteris> [XYZ] Contact ID ǱvykiȎ kodai Redaguokite "Alarm SMS tekstŃ", " Restore SMS tekstŃ" ir 
pasirinkite tokǱ Ǳvykio tipŃ: ZONE/USER/NONE. 

¶ Eikite Ǳ  SERA2>  PSTN CID Ǳ SMS konverteris> [CCC] Vartotojo/ zonos pavadinimas ǰveskite naudotojo/zonos tekstŃ. 

¶ Redaguokite particijos pavadinimŃ SERA2 > PSTN CID Ǳ SMS konverterǱ > [GG] Grupǟ arba Partition lange. 

¶ ǰveskite telefono numerius, skirtus nuotoliniam valdymui : SERA2>  Vartotojai/ praǟjimo kontrolǟ lange Ir paģymǟkite ARM/DISARM 
langelǱ 

¶ Spustelǟkite [ǰraġyti] 
 



GTCOM2 User manual v.2024-01-04   22 | L T    

 
Figure 17  SERA2> PSTN CID Ǳ SMS konverteris 
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4 Prieiga prie sistemos: Kodai, slaptaģodģiai ir leidimai 

4.1 Numatytieji kodai / slaptaģodģiai ir paaiġkinimai 

Lentelǟ 5 Numatytieji slaptaģodģiai ir paaiġkinimai 

Slaptaģodis 
Pagal 
nutylǟji
mŃ 

Vieta SERA2 
(Paaiġkinimas: 

Administratoriau
s slaptaģodis 

123456 SERA2> System Options> Access 

'Administratoriaus slaptaģodis' suteikia prieigŃ prie visos modulio 
konfigȊracijos. Sistemos administratorius gali koreguoti Ǳrenginio nustatymus, 
atnaujinti programinň ǱrangŃ ir nustatyti Montuotojo teises, nurodydamas, 
kokius parametrus jis gali keisti. Taip uģtikrinama slaptȎ duomenȎ, 
pavyzdģiui, IP adresȎ, telefono numeriȎ ir kitos konfidencialios informacijos, 
apsauga. 

Instaliuotojo 
slaptaģodis 

000000 
SERA2> System Options> Access 
 

Instaliuotojo slaptaģodis leidģia siȎsti SMS komandas su INST identifikacija ir 
suteikia prieigŃ prie SERA2 programavimo reģimo. Taļiau Montuotojas gali 
keisti arba matyti tik tuos SERA2 modulio nustatymus, kuriems sistemos 
administratorius suteikǟ leidimŃ. Daugiau informacijos rasite skyriuje. 9.1  

Vartotojo SMS 
slaptaģodis 

123456 
SERA2> System Options> Access 
 

óSMS vartotojo slaptaģodisó eidģia siȎsti SMS komandas su  USER 
identifikacija. Vartotojo telefono numeris taip pat turi bȊti autorizuotas 
nuotoliniam arba SMS valdymui. Numatytasis SMS vartotojo slaptaģodis 
yra 123456, naudojamas modulio valdymui komandomis USER. Daugiau 
informacijos rasite skyriuje. 9.2  

App raktas 123456 
SERA2> GSM ryġiai> "Sera Cloud 
paslauga" 

"APP raktas" yra nuoroda Ǳ "SERA Cloud service" (SERA debesijos 
paslaugŃ), leidģianļiŃ nuotolinň prieigŃ per SERA2 arba SERANOVA 
programǟlň.  
Kad prisijungimas bȊtȎ Ǳvykdytas, kodas turi sutapti ir prietaise, ir 
programǟlǟje.  

 

Jei vartotojas turi kelias sistemas, visose sistemose naudokite tŃ 
patǱ "APP raktŃ". Skirtingi APP raktai toje paļioje SERANOVA 
paskyroje gali sukelti funkcionalumo problemȎ. 

 

Vartotojo kodas 
(APP/Keyboard) 

123456 
SERA2> Vartotojai/prieiga> 
VartotojȎ lentelǟs [Kodas] stulpelis 

"Vartotojo kodas" - tai unikalus identifikatorius, kuriuo sistema valdoma 
naudojant SERANOVA programǟlň arba "Wiegand" klaviatȊrŃ. Numatytasis 
"Master" kodas yra 1234 arba 123456, priklausomai nuo formato.  

 

Ġis kodas turi sutapti prietaise ir programǟlǟje SERANOVA, 
skiltyje SERA2>Nustatymai > Sistemos profilis > Vartotojo prieigos 
kodas. Neturǟdami teisingo kodo, vartotojai negalǟs valdyti 
sistemos. 

 

SIM kortelǟs PIN 
kodas 

1234 
SERA2> GSM Communications> 
Network/SIM Card 

1234 (automatiġkai ignoruojamas, jei PIN kodo uģklausa SIM kortelǟje yra 
iġjungta 
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4.2 Vartotojo kodai prieigos valdymui per klaviatȊrŃ ir SERANOVA programǟlň 

Kiekvienam naudotojui reikia unikalaus kodo, kad sistemŃ bȊtȎ galima valdyti naudojant SERANOVA programǟlň arba "Wiegand" klaviatȊrŃ. 
Numatytasis āMasteró kodas yra 1234 arba 123456, priklausomai nuo kodo formato. Kaip tai nustatyti: 

¶ Pasirinkite 6 arba 4 skaitmenȎ naudotojo prieigos kodo formatŃ SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos parinktys > [Vartotojo 
prieigos kodo formatas] 

¶ Sistemos administratorius arba montuotojas kiekvienam vartotojui priskiria unikalȎ kodŃ SERA2> Users/ Access control (Vartotojai / Prieigos 
valdymas) vartotojo lentelǟje [Code] (Kodas). 

¶ Norǟdami atidaryti vartus, valdyti iġǟjimus arba Ǳjungti/iġjungti apsaugos sistemŃ per SERANOVA programǟlň, Ǳveskite unikalȎ sistemos 
administratoriaus suteiktŃ kodŃ SERANOVA > Nustatymai > Sistemos profilis > Vartotojo prieigos kodas. Kiekvienas naudotojas turi turǟti atskirŃ 
kodŃ. 
 

 
  
 
 

  

Wiegand 
Keypad
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4.3 Praǟjimo kontrolǟ. Sistemos Ǳjungimo/ iġjungimo bȊdai. 

  
Praǟjimo kontrolǟs metodai pasirenkami SERA2>  Vartotojai praǟjimo kontrolǟ lange 

 
Pav. 18Vartotojai/ praǟjimo kontrolǟ langas 

 

Sistemos Ǳjungimas ir iġjungimas naudojant SERANOVA Mobile/Web programǟlň 
 
 
 
Paspauskite ARM, ARM (Stay), ARM (Sleep) arba DISARM lange Mobile/Web 
App > Sistema. 
Kaip startuoti "Android" programǟlň ģr. skyriȎ:  2.8 (SERANOVA Android, iOS/ 
Web) app 
Pridǟkite naujŃ sistemŃ. 
Å App raktas pagal nutylǟjimŃ.: 123456 
Å Vartotojo priegos kodas pagal nutylǟjimŃ: 123456 
Å Eikite Ǳ SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos parinktys 
Å IMEI 
 

 

Ƭjungimas/ iģjungimas skambuľiu. 

Å Iġ vieno iġ 800 registruotȎ numeriȎ surinkite sistemos numerǱ, kad Ǳjungtumǟte/iġjun 
Å NeǱtraukti numeriai ignoruojami. 
Å Skambuļiai yra nemokami, nes sistema juos atmeta atpaģinusi numerǱ. 
Å Nustatymuose "Vartotojai ir nuotolinis valdymas" Ǳjunkite apsaugos Ǳjungimo leidimus konkretiems numeriams. 

 
Pav 19 ǰjungimo/ Iġjungimo skambuļiu nustatymai 

 

Ƭjungimas/ iģjungimas SMS ĥinute. 

Ƭveskite vartotojo telefono numerƭ SERA2> Vartotojai/ praƛjimo kontrolƛ lange  

Sistema atmeta SMS ģinutes, kuriose nurodytas neteisingas SMS slaptaģodis, net ir iġ sŃraġe esanļio vartotojo telefono numerio. Norint 
Ǳjungti sistemŃ SMS ģinute, reikia nusiȎsti ġǱ tekstŃ Ǳ sistemos telefono numerǱ USER 123456 030 ST 
030 = komandos kodas (Keisti apsaugos sistemos reģimŃ (Ǳjungta / iġjungta / STAY / SLEEP) 
ST = apsaugos sistemos reģimas 0-DISARM, 1-ARM, 2-STAY, 3-SLEEP 

 
 

Ƭjungimas / iģjungimas "Wiegand" klaviatǆra 

Å ǰjungti arba iġjungti signalizacijŃ naudojant "Wiegand" klaviatȊrŃ, Ǳvesdami vartotojo kodŃ. 
Å Norǟdami atġaukti apsaugos ǱjungimŃ, iġǟjimo skaiļiavimo metu iġ naujo Ǳveskite kodŃ. 
Å ǰvesdami galiojantǱ naudotojo kodŃ iġjunkite ir iġjunkite signalizacijŃ. 

 

 

Ƭjungimas/ iģjungimas iButton raktu. 

Norǟdami Ǳjungti arba iġjungti sistemŃ, palieskite bet kurǱ iġ 800 "iButton" raktȎ prie skaitytuvo. 

 

 

Ƭjungimas/ iģjungimas RFID kortele, raktǊ pakabuku. 

Norǟdami Ǳjungti arba iġjungti sistemŃ, prie "Wiegand" klaviatȊros palieskite vienŃ iġ 800 galimȎ RFID korteliȎ. 

Jei norite redaguoti esamŃ konfigȊracijŃ,  
Paspauskite [Skaityti] 
Redaguokite nustatymus 
Redaguotos konfigȊracijos Ǳraġymas paspauskite [ǰraġyti] 

  
 
Daugiau informacijos apie tai, kaip konfigȊruoti sistemos ǱjungimŃ/ iġjungimŃ rasite ļia: 
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4.4 VartotojȎ/ Praǟjimo kontrolǟs nustatymȎ programavimas. 

 
SERA2 > Vartotojai/ Praǟjimo kontrolǟ> Nuotolinio valdymo vartotojȎ 
lentelǟ 
ǰ modulio atmintǱ galima Ǳvesti iki 800 vartotojȎ telefono numeriȎ, nuotoliniam valdymui. ǰvedus telefono numerǱ, vartotojas galǟs Ǳjungti /iġjungti 

sistemŃ ir valdyti modulio iġǟjimus  SMS praneġimais ir nemokamais skambuļiais bei konfigȊruoti sistemŃ SMS ģinute. Pagal nutylǟjimŃ, sistema priima 
skambuļius ir SMS ģinutes iġ bet kurio telefono numerio. Sistema ignoruoja visas SMS ģinutes iġ neautorizuotȎ telefono numeriȎ. Taip pat ignoruoja visas 
SMS ģinutes su klaidingu slaptaģodģiu, net ir tuo atveju, jeigu ģinutǟ buvo iġsiȎsta iġ autorizuoto telefono numerio. 

 
ModulǱ gali valdyti tik tie vartotojai, kuriȎ telefono numeriai Ǳraġyti Ǳ modulio atmintǱ  

 
ID Vartotojo ID 

ǰj Aktyvuoti vartotojŃ 

Vartotojo vardas Ġiame stulpelyje reikia Ǳraġyti vartotojȎ, kurie galǟs valdyti modulǱ vardus. 

Vartotojo telefono 
nr. 

Ġiame stulpelyje reikia Ǳraġyti vartotojȎ, kurie galǟs valdyti modulǱ skambuļiu, telefono numerius. VartotojȎ numeriai turi 
bȊti vedami su tarptautiniu kodu. 

iButton kodas 
iButton rakto DS1990A - 64 Bit ID kodas. Gali bȊti Ǳvesti rankiniu arba automatiniu bȊdu, Ǳvedus modulǱ Ǳ ĂiButton raktȎ 
Ǳraġymo Ǳ atmintǱñ rǟģimŃ. Norint iġtrinti kodŃ, reikia Ǳvesti 000000000000 

RFID kortelǟ RFID korteliȎ kodai gali bȊti Ǳvesti rankiniu bȊdu. Norint iġtrinti kodŃ, reikia Ǳvesti 000000000000 

KlaviatȊros  kodas RaktȎ pakabukȎ kodai gali bȊti Ǳvesti rankiniu bȊdu. Norint iġtrinti kodŃ, reikia Ǳvesti 000000000000 

Iġǟjimas 
Pasirinktas iġǟjimas Ǳjungiamas, jei naudotojas skambina iġ ġio numerio. Kiekvienam vartotojo numeriui galima priskirti 
norimŃ iġǟjimŃ. Taip gali skirtingi vartotojai valdyti skirtingus objektus. 

ǰjungti/ iġjungti Jei ġis langelis paģymǟtas, naudotojas galǟs skambuļiu Ǳjungti/iġjungti apsaugos sistemŃ. 

MIC Jei paģymǟsite, skambinant iġ nurodyto telefono, valdiklis atsakys ir galǟsite iġgirsti, kas vyksta patalpose 

Laikina prieiga 

Date EN Leidģiama laikina prieiga 

Pradģios data Laikinos prieigos pradģios data ir laikas 

Expiration Date Laikinos prieigos galiojimo pabaigos data ir laikas 

Prieigos 
tvarkaraġļiai 

Prieigos tvarkaraġļiai leidģia naudotojams valdyti sistemŃ tam tikrais laiko intervalais. 

 

GTCOM2 modulis siƹlo naudotojo prieigos tvarkaraĢĽius, leidĤianĽius valdyti sistemń nustatytais laiko intervalais, pavyzdĤiui, ARM/DISARM, iĢƎjimo valdymń 

per "iButton" skaitytuvus, korteles, SERANOVA programƎlŉ arba skambuĽius. PavyzdĤiui, naudotojai gali tvarkyti konkreĽias iĢvestis kasdien nuo 12.00 iki 

6.00 val. ġiuos tvarkaraĢĽius nustatykite ir perĤiƹrƎkite skirtuke Vartotojai > Prieigos tvarkaraĢĽiai 

 
Pav. 20 Vartotojai / Prieigos valdymas > Vartotojai, VartotojȎ prieigos valdymas> Prieigos tvarkaraġļiai ir Vartotojai / Prieigos valdymas> Atostogos langas 
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Nustatykite sistemos laikrodǱ ir laiko juostŃ: 

¶ Eikite Ǳ: Sera2 > Sistemos parinktys > Bendrieji 
sistemos parametrai. 

¶ Nustatykite norimŃ laiko juostŃ ir sinchronizuokite 
laikrodǱ. 

¶ Paspauskite [Raġyti]. 

¶ ĢiȊrǟkite: 8.2 Realaus laiko laikrodis Laiko juosta ir 
sinchronizavimas 

RFID / IButton / Telefono numeriȎ programavimas: 

¶ Eiti Ǳ: Sera2 > Sistemos parinktys > Bendrieji sistemos parametrai. 

¶ Spausti: [Pradǟti iButton/RFID/Phone programavimo reģimŃ] 

¶ Atidaryti: Sera2 > Vartotojai / prieigos kontrolǟs langŃ. 

¶ Palieskite RFID korteles arba "iButton" raktus prie skaitytuvo. 

¶ Skambinkite Ǳ modulǱ iġ mobiliojo telefono. SŃraġe turǟtȎ bȊti rodomos 
nuskaitytos RFID kortelǟs, iButtons kodai ir telefono numeriai. 

¶ GrǱģti Ǳ: Sistemos parinktys > Bendrieji sistemos parametrai. 

¶ Paspauskite [Sustabdyti programavimŃ] (arba palaukite automatinio 
sustabdymo). 

¶ Jei reikia, pakoreguokite nustatymus lange Vartotojai / Prieigos 
valdymas. 

¶ Paspauskite [Raġyti]. 
 

 
Periodinis, pasikartojantis laiko intervalas praǟjimo kontrolǟs tvarkaraġtis (Access schedukes), atostogos (Holidays) 

Vartotojo prieigos pavyzdys: 
Tarkime, reikia sukurti tokǱ valymo brigados tvarkaraġtǱ: Pirmadieniais-penktadieniais nuo 17.00 iki 1.00 val. ir ġeġtadieniais-sekmadieniais nuo 8.00 iki 
13.00 val., iġskyrus ġvenļiȎ dienas. Dǟl to sudaromi trys tvarkaraġļiai: 

¶ Pirmadieniais-penktadieniais 17:00-23:59 val. 

¶ Antradieniais-ġeġtadieniais, nuo 12:00 iki 13:00 val. 

¶ ĠeġtadienǱ-sekmadienǱ, 8:00-13:00 val. 
ĠvenļiȎ dienos laikomos specialiomis dienomis, pakeiļianļiomis Ǳprastas darbo dienas. Jei nustatyta "Atostogos", valdiklis apeina tvarkaraġtǱ ir tuo 
laikotarpiu draudģia vartotojo prieigŃ.  Kiekviena ġventǟ trunka visŃ dienŃ - nuo vidurnakļio iki vidurnakļio. 

 
Pav 21 Tvarkaraġļio pavyzdys 

 
ModulǱ gali valdyti tik tie vartotojai, kuriȎ telefono numeriai Ǳraġyti Ǳ modulio atmintǱ. 

 
Iġskirtinis vartȎ ir (arba) durȎ valdymas tik Ǳgaliotiems ARM/DISARM 
naudotojams 

[Access Gained]  iĢƎjimo konfigƹravimas 

¶ Nustatykite iġǟjimŃ kaip [Access Gained], kad naudotojas galǟtȎ valdyti 
sistemŃ, kai ji iġjungta (Sera2 > Iġǟjimai). 

¶ Vartotojai, turintys ARM/DISARM teises, visada gali valdyti ġǱ iġǟjimŃ. 

¶ Vartotojai, neturintys ARM/DISARM teisiȎ, gali valdyti iġǟjimŃ tik tuo atveju, jei 
sistema yra iġjungta (nepaģymǟta "Sera2" > "User/Access Control"). 

¶ Bandymai prisijungti registruojami: "Access Granted" (421) arba "Access 
Denied" (422) ǱvykiȎ ģurnale (Sera2 > ǰvykiȎ ģurnalas). 

¶ Iġǟjimus su [Automation / CTRL] apibrǟģtimi naudotojas gali valdyti 
neregistruojant 421 arba 422 ǱvykiȎ. 

 
 
ǰvykiȎ sŃraġo pavyzdys. 1853        Event:1234:1:401:01:001        Time:2017-08-20 14:42:36     Note: , Open by User, User:001, Name:Master 
1852        Event:1234:1:422:00:001        Time:2017-08-20 14:41:41     Note: , Access Gained by, User:001, Name:Master 
1851        Event:1234:1:406:01:001        Time:2017-08-20 14:41:27     Note: , Cancel, User:001, Name:Master 
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4.5 Wiegand klaviatȊros, RFID korteliȎ skaitytuvo ir iButton prijungimas 

  

   

Wiegand klaviatȊros specifikacijos:  
Wiegand jungtys: D0 / D1 
26bit , 26 bitȎ Wiegand klaviatȊra (pagal 
nutylǟjimŃ) 
Valdymas klaviatȊra: 4 bitȎ, 6 bitȎ, 8 bitȎ 
"Burst" formatas. Kiekvienas atskiro klaviġo 
paspaudimas kaip 4,6 , 8 bitȎ kodas  

"Maxim-Dallas" 1-Wire sŃsaja (1W) naudojama "iButton DS1990A" raktams (su unikaliais 64 bitȎ ID) ir 
temperatȊros jutikliams. Sistema gali aptarnauti iki 800 raktȎ. Pirmasis raktas, automatiġkai 
uģregistruojamas po kontakto su skaitytuvu ir patvirtinamas dviem pyptelǟjimais, tai MASTER raktas su 
priskirtomis valdymo funkcijomis. Priklausomai nuo kabelio kokybǟs ir aplinkos triukġmo, "1-Wire" 
magistralǟs ilgis gali siekti iki 100 metrȎ.  
"iButton" raktas gali bȊti naudojamas apsaugai Ǳjungti/iġjungti arba valdyti pasirinktŃ iġǟjimŃ. 

 

 

 

 

 
 

 
 

4.6 iButton, RFID, telefono numeriȎ programavimas modulio atmintyje 

Ģingsnis po ģingsnio instrukcija 

¶ Prijunkite iButton raktȎ ar RFID skaitytuvŃ prie modulio 

¶ ǰdǟkite SIM kortelň 

¶ Prisukite GSM antenŃ 

¶ Prijunkite maitinimo ġaltinǱ; 

¶ Prijunkite modulǱ prie kompiuterio 

Configuration methods: 

¶ Pradǟti automatinǱ mokymosi reģimŃ per mini USB kabelǱ (SERA2 programinǟ Ǳranga). 

¶ Automatinio mokymosi reģimo pradģia SMS komanda INST000000 063 1 

¶ ǰveskite korteliȎ numerius rankiniu bȊdu per mini - USB kabelǱ (SERA2 programinǟ Ǳranga). 

¶ Automatinio mokymosi reģimŃ pradǟkite nuotoliniu bȊdu naudodami SERA2 programinň 
ǱrangŃ. 

 
 

 

Å PirmŃjǱ "iButton" klaviġŃ galima iġmokti (Ǳraġyti) palietus jǱ prie skaitytuvo. Nesiunļiant SMS ģinuļiȎ. Pirmasis raktas yra pagrindinis 
raktas (MASTER) 

Å Apie sǟkmingŃ rakto ǱraġymŃ Ǳ atmintǱ sistema informuos du kartus trumpai supypsǟdama garsiniu signalizatoriumi. 

Å Sistema automatiġkai priskirs valdymo funkcijŃ (Ǳjungti/ iġjungti) 
 

 

Iġǟjimo apraġymas gali bȊti pasirenkamas ĂSystem stateñ  iġǟjimo bȊsena Eikite Ǳ SERA2> Iġǟjimai (PGM)> Nustatykite iġǟjimo apibrǟģimŃ Ǳ 
"Sistemos bȊsena", paspauskite [ǰraġyti]. 
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Pradǟti automatinǱ mokymosi reģimŃ per mini USB kabelǱ (SERA2 
programinǟ Ǳranga). 
 

¶ Eikite Ǳ  SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos parinktys. 

¶ Pasirinkite 1W (1- wire Bus) parinktyje " Dallas 1-Wire Bus" (iButton raktams). 

¶ Spauskite [ǰraġyti]. 

¶ Spauskite [Pradǟti iButton/RFID/Telefono programavimo reģimŃ]. 

¶ Eikite Ǳ SERA2 > Vartotojai/ Praǟjimo kontrolǟ. 

¶ Prilieskite RFID korteles arba "iButton" raktus prie skaitytuvo. SŃraġe atsiras 
raktȎ numeriai. 

¶ Norǟdami baigti, grǱģkite Ǳ Sistemos parinktys > Bendrosios sistemos parinktys 
ir spauskite [Sustabdyti programavimŃ]. 

¶ Papildomus nustatymus galite redaguoti lange Vartotojai / Prieigos valdymas. 
Atlikň pakeitimus nepamirġkite spustelǟti [ǰraġyti]. 

¶ Eikite Ǳ RT Testavimas ir stebǟjimas> Hardware ir spustelǟkite [Pradǟti 
stebǟjimŃ]. 

¶ Eikte Ǳ RT testavimas ir stebǟjimas> Apsaugos sistema/ Praǟjimas 

¶ Prilieskite RDID korteles prie RFID skaitytuvo Patikrinkite ARM/DISARM 
veiksmŃ. 

 
 
 
 
 
 

 
ǰveskite korteliȎ numerius rankiniu bȊdu per mini - USB kabelǱ 
(SERA2 programinǟ Ǳranga). 

¶ Eikite Ǳ SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos parinktys. 

¶ Pasirinkite Select Dallas 1- Wire Bus iButton raktȎ primokymui. 

¶ Paspauskite [Raġyti] 

¶ Eikite Ǳ SERA2 > Vartotojai/ Praǟjimo kontrolǟ langŃ. 

¶ ǰveskite RFID korteliȎ, iButton raktȎ numerius 

¶ Koreguokite nustatymus 

¶ Paspauskite [Raġyti] 

¶ Eikite Ǳ  RT testavimas ir stebǟjimas> Techninǟ Ǳranga 

¶ Paspauskite  [Pradǟti stebǟjimŃ] 

¶ Eikite Ǳ [Apsaugos sistema/ praǟjimas] 

¶ Prilieskite RFID korteles ar iButton raktus prie skaitytuvȎ 
 

Per SERA2 programinň ǱrangŃ nuotoliniu bȊdu paleiskite automatinǱ 
raktȎ programavimo reģimŃ. 

¶ Atidarykite  SERA2 programŃ 

¶ Eikite Ǳ SERA2>Nustatymai ir  

¶ ǰveskite reikiamus parametrus: IMEI/UID ir APP raktŃ 

¶ Paspauskite [Prisijungti] 

¶ Eikite Ǳ  SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos parinktys. 

¶ Pasirinkite Select Dallas 1- Wire Bus iButton raktȎ primokymui. 

¶ Paspauskite [Raġyti] 

¶ Paspauskite [Pradǟti iButton/RFID/Caller ID programavimŃ] 

¶ Pridǟkikte RFID korteles, iButton raktus prie skaitytuvo 

¶ Paspauskite mygtukŃ [Stabdyti programavimŃ]. 

¶ Arba palaukite kol modulis iġeis iġ mokymo rǟģimo automatiġkai 

 
 
Automatinio raktȎ programavimo reģimo pradǟjimas SMS komanda 

 

Prieġ pradedant programuoti "iButton" raktus naudojant SMS komandŃ, Ǳsitikinkite, kad sŃraġo lange SERA2>Sistemos parinktys > 
Bendrosios sistemos parinktys> 1W(1-Wire Bus) yra pasirinkta "Dallas 1-Wire Bus for iButton keys DS1990A". 

 

¶ IġsiȎskite  SMS ģinutň: INST000000 063 1 

¶ Gausite praneġimŃ: iButton/RFID/Caller ID Learning Mode is Switched ON (iButton/RFID/Caller ID mokymosi reģimas Ǳjungtas) 

¶ Prilieskite RDID korteles prie RFID skaitytuvo 

¶ IġsiȎskite SMS ģinutň INST000000 063 0 

¶ Iġ modulio gausite ģinutň: ĂButton/RFID/Caller ID Learning Mode Stoppedñ 

¶ iButton raktȎ iġtrynimo reģimas. Iġ modulio atminties bus iġtrinti prie skaitytuvo priliesti iButton raktai. IġsiȎskite SMS ģinutň INST000000 063 2 

 

 
Nuoroda Ǳ: Error! Reference source not found.  
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5 IĠǞJIMAI  

Modulis GTCOM2 turi: 

¶ 2 Iġǟjimai: I/ O1 (1A) ... I/ O2 (1A).  

¶ Iġǟjimai: 1W (10mA, Maks Ǳtampa 3,3V) ġviesos diodȎ, puslaidininkiniȎ reliȎ valdymui.  Maksimali Ǳtampa 3,3V 

¶ Iġǟjimus galima valdyti trumpuoju skambuļiu, SMS ģinute, RFID, iButton arba SERANOVA programǟle. Tai ypaļ naudinga, pavyzdģiui, 
atidarant vartus. 

¶ Iġǟjimo suveikimo parametrai gali bȊti programuojami. 

¶ Sistema palaiko automatinǱ planavimŃ, Ǳskaitant ġvenļiȎ dienas. 

¶ Programuojami iġǟjimȎ veikimo algoritmai: CTRL/SMS/DIAL, ARM state, inverting, pulse mode 
 
Iġǟjimas reaguoja Ǳ tam tikrus sistemos Ǳvykius arba nuotolinǱ valdymŃ per programǟlň, SMS, skambinanļiojo telefono numerǱ, iButton arba RFID. JǱ galima 
naudoti tokioms uģduotims kaip garaģo vartȎ valdymas, apġvietimo Ǳjungimas, ġildymo valdymas, laistymo valdymas ir kt. 
 

 
Jeigu iġǟjimas nenaudojamas jis turi bȊti programiġkai iġjungtas. Iġjungto iġǟjimo nebus negalima valdyti, kol jis vǟl nebus Ǳjungtas. 

Vartotojas kiekvienam iġǟjimui gali priskirti unikalȎ pavadinimŃ. Paprastai pavadinimas apraġo per iġǟjimŃ valdomŃ ǱrenginǱ, pvz: Ġviesas.  

5.1 IġǟjimȎ jungimo schemos 

Modulis iġǟjimŃ sujungia su ģeme. Prijunkite jutiklio pliusŃ prie VD+ Ǳǟjimo Sujunkite minusŃ su pasirinktu iġǟjimu. 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

5.2 IġǟjimȎ nustatymai 

¶ ǰdiekite SERA2 programinň ǱrangŃ. Daugiau informacijos rasite 2.6 Nemokama SERA2 programa. 

¶ Prijunkite modulǱ prie kompiuterio per mini - USB kabelǱ. Eikite Ǳ ǰrenginiai> GTCOM2 

¶ Eikite Ǳ "Iġǟjimai (PGM)" langŃ SERA2 programinǟje Ǳrangoje 

¶ Nustatomi pasirinkto iġǟjimo parametrai:  

¶ Iġǟjimo algoritmas (OUT definition): disable, bell, buzzer, flash, system state, ready, automation/ CTRL, AC OK, battery OK, ARM/ DISARM, 
alarm indication, lost primary channel, lost secondary channel, fire sensor, RH sensor trouble. 

¶ BȊsenos tipas: blykļiojantis (flash), laikmatis (timer,) pastovus (steady). 

¶ Jei bȊtina iġǟjimo veikimŃ galima invertuoti. 

¶ ǰraġykite konfigȊracijŃ paspausdami [ǰraġyti} 

¶ Jeigu reikia valdyti iġǟjimus trumpu skambuļiu ar SMS, eikite Ǳ SERA2> "Vartotojai/ praǟjimo kontrolǟ langŃ ir Ǳveskite vartotojȎ telefono 
numerius, kuriais bus galima valdyti pasirinktus iġǟjimus nemokamu trumpuoju skambuļiu.  

¶ Paspauskite [Raġyti] 

 
Lost Primary channel. NutrȊko pagrindinio kanalo ryġys. 
Generuojamas nuolatinis signalas, kai nutrȊksta ryġys su pagrindiniu pulto 
imtuvo kanalu. 

OFF

ON

Lost Primary 

Channel

Lost Primary Channel Restore Primary Channel

 

ǰjungti/ iġjungti: Sistemos aliarmo bȊsenos indikacijos iġǟjimas.  Kai 
sistema Ǳjungta, generuojamas nuolatinis signalas. 

OFF

ON

ARM/DISARM

Open

Close

Open
ARM DISARM
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Eikte Ǳ  

Pav. 26 Bell. Sirena. Buzzer. Garsinis signalizatorius 
prijungimas prie I / O1, I / O2 

Pav.27 Relǟs prijungimas prie , I/O1, I/O2  Pav. 28 LED prijungimas prie I / O1, I / O2 
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6 ǰǞJIMAI 

Modulis PROGATE turi: 

¶ 2 analoginiai Ǳǟjimai (IN1 IN2 (0-10V) jutikliams prijungti. Arba galima naudoti kaip pasirenkamo tipo apsaugos sistemos zonas. NC/NO/EOL/ 
EOL+TAMPER. 

¶ 2 programuojamus analoginius I / O1, I / O2 (0-10V ) analoginiams jutikliams arba galima naudoti, kaip pasirenkamo tipo apsaugos sistemos 
zonas. NC/NO/EOL/ EOL+TAMPER 
Wiegand klaviatȊros interfeisas , RFID skaitytuvas, klaviatȊra.. 
 

¶ 1 programuojami skaitmeniniai Ǳǟjimai (1W (maksimali Ǳtampa 3,3 V)), naudojami:  
o Dallas 1-laido ġynai. TemperatȊros jutikliams DS18b20 arba iButton raktui DS1990A prijungti.  
o Aosong 1-laido ġynai. Drǟgmǟs jutikliams: AM2302 , DHT22 , AM2305 , AM2306,  

 
 

¶ ǰǟjimai IN1, IN2, I/O1, I/O2  gali bȊti naudojami, kaip pasirenkamo tipo apsaugos sistemos zonos. NC/NO/EOL/ EOL+TAMPER. 

¶ Prijunkite apsaugos sistemos jutiklius prie modulio, kaip parodyta diagramose 

¶ Nustatykite reikiamus parametrus  

¶ ǰraġykite konfigȊracijŃ paspausdami [ǰraġyti] 

 

 

ǰǟjimȎ / ZonȎ pajungimas NC/NO/EOL/Tamper 
 

 
Pav 29 NC Kontaktai, be EOL 

 

 
Pav 30 NC  su  EOL 

 
Pav 31 NO  su  EOL 

 
 

Pav 32 NC su EOL su instaliavimo 

klaidȎ atpaģinimu. 
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IN1 ir IN2 Ǳǟjimai turi vidinius 10k pull up rezistorius  

 
ǰǟjimȎ programavimas Ģr: 8.4 ǰǟjimȎ / ZonȎ programavimas 
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7 JUTIKLIAI IR AUTOMATIZAVIMAS 

Suderinamumas su jutikliais: Palaiko analoginius 0-10 V arba skaitmeninius jutiklius, kuriuos galima konfigȊruoti naudojant SERA2 programinň ǱrangŃ. 
Galimybǟ naudotis visame pasaulyje:: Utilizes GSM GPRS networks for monitoring and control via SERANOVA app or WEB 
Taikymo pavyzdģiai:  

¶ Suteikiama universali nuotolinǟ prieiga prie duomenȎ perģiȊros, pavojaus praneġimȎ ir ǱraġȎ kaupimo iġ bet kurios vietos. 

¶ Tinka stebǟti Ǳvairias aplinkos sŃlygas, pvz., temperatȊrŃ ir drǟgmň. 

¶ Galima naudoti laboratorijose, muziejuose, sandǟliuose ir kitur. 

7.1 Drǟgmǟs jutikliai AM2302 / DHT22 / AM2305 / AM2306 / AM2320 / AM2321 

Modulis palaiko "Aosong" "1-Wire" magistralǟs AM23xx serijos drǟgmǟs jutiklius: AM2302, DHT22, AM2320, AM2305, and AM2306. 
Lentelǟ 6 JutikliȎ AM2302, AM2320 / AM2321 specifikacija 

GamintojȎ specifikacija 

 AM2302 AM2320/AM2321 

Veikimo diapazonas 0 -100 0 -100 

Absoliutus tikslumas (% RH, 25 Á C) Ñ 3% (10-90%) Ñ 5% (<10,> 90%) Ñ 3% (10-90%) Ñ 5% (<10,> 90%) 

Pakartojamumas (%) Ñ0.3 Ñ0.1 

Ilgalaikis stabilumas (% per metus) 0,5 0,5 

1 / e Atsakymas (sek.) 5 5 

Maitinimo Ǳtampa (V) 3,3 -5,5 3.1-5.5 (AM2320) 2.6-5.5 (AM2321) 

Lentelǟje pateikiamos techniniȎ duomenȎ vertǟs: "Aosong" nurodo "tipines" vertes be didģiausiȎ leistinȎ nuokrypiȎ 
Jutiklis AM23xx jutiklis jungiamas 1-Wire magistralǟs linija prie skaitmeninio I/O 1W. Prie GTCOM2 galima prijungti vienŃ "AM23xx Aosong" drǟgmǟs 

jutiklǱ.  

  
 

Pav. AM2302 jungimo schema 

 
AM23xx, AM2320, AM2305 jutikliǊ paleidimo ĥingsniai:: 

Å Prijunkite jutiklǱ prie 1W kontakto pagal prijungimo schemŃ. 

Å Eikite Ǳ  SERA2>Sistemos parinktys>Bendrosios sistemos parinktys  ir nustatykite 1W (1-Wire Bus) 
Ǳ [Aosong 1-Wire Bus Humidity/Temperature Sensor]. 

Å Paspauskite [Raġyti]. 

Å Prijunkite modulio maitinimŃ. 

Å Palaukite, kol jutiklis bus aptiktas magistralǟje. 

Å Paspauskite [Skaityti]. 

Å Eikite Ǳ SERA2 > Automatizavimas / Jutikliai. Raskite norimŃ uģregistruotŃ jutiklǱ jutikliȎ lentelǟje ir 
dukart spustelǟkite jo eilutň. 

Å Nustatykite reikiamus parametrus. 

Å Paspauskite [Raġyti]. 

Å Paspauskite [Skaityti] (palaukite, kol 
pamatysite uģraġŃ "KonfigȊracija 
gauta"). 

Å Eikite Ǳ SERA2> Automatizavimas / 
Jutikliai 

Å Prijungti jutikliai atsiras sŃraġe 
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Svarbu! Nesumaiġykite poliarumo! Sugadinsite jutiklǱ 
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7.2 AnaloginiȎ ǱǟjimȎ 0-10V nustatymas 

Å Prijunkite analoginǱ Ǳtampos jutiklǱ  prie I/O1, I/O2 pagal jungimo schemŃ.  

Å Naudokite analoginius Ǳǟjimus apsaugos zonoms arba jutikliams. 

Å Iġjunkite nenaudojamus Ǳǟjimus lange "Zonos" arba "Jutiklis". 

Å Sukalibruokite jutiklius ir nustatykite parametrus "Automatizavimas / Jutikliai" (Sera2 > 
Automatizavimas / Jutikliai), reguliuodami daugiklǱ ir poslinkǱ. 

Å Iġsamesnǟs nustatymȎ informacijos ģr.  Error! Reference source not found. 

Å Iġsaugokite modulio pakeitimus spustelǟdami [ǰraġyti]. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

7.3 DS18b20 1 laido ġynos  temperatȊros jutiklio montavimas ir rekomendacijos. 

Skaitmeninis termometras DS18B20 matuoja 12 bitȎ Celsijaus 
temperatȊrŃ. DS18B20 palaiko ryġǱ per 1-Wire Kiekvienas DS18B20 
turi unikalȎ 64 bitȎ kodŃ, todǟl keli DS18B20 gali veikti toje paļioje 
1-Wire magistralǟje. Taigi, vienŃ iġ jȎ paprasta naudoti daugeliui 
DS18B20, iġdǟstytȎ didelǟje teritorijoje, valdyti. JutikliȎ naudojimo 
pavyzdģiai: HVAC sistemos, temperatȊros stebǟjimo sistemos, 
procesȎ stebǟjimo ir valdymo sistemos. 
 

Taikymo pavyyzdģiai 

¶ Vartojimo prekǟs 

¶ Pramoninǟs sistemos 

¶ Termiġkai jautrios sistemos 

¶ Termometrai 

¶ Termostatiniai valdikliai 
Pagrindinǟs savybǟs 

¶ Matuoja temperatȊrŃ nuo -55ÁC iki +125ÁC (-
67ÁF to +257ÁF) 

¶ Ñ0.5ÁC tikslumas nuo -10ÁC iki +85ÁC 

¶ Kiekvienas Ǳrenginys turi unikalȎ 64 bitȎ kodŃ  
 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
"1-Wire" jutiklius DS18b20 prijunkite prie gnybto 1W pagal toliau nurodytas topologijas: 

Å Linijinǟ topologija: jutikliai prijungiami prie "1-Wire" magistralǟs su nedidelǟmis (< 3 m) atġakomis arba "atġakomis". 

Å Ģvaigģdǟs topologija. Ģvaigģde sujungtȎ jutikliȎ vieni galai yra sujungiami Ǳ bendrŃ mazgŃ, o kiti galai prijungiami prie kitȎ grandinǟs mazgȎ. Iġilgai 
arba linijos galuose bȊna nepagrindiniai jutikliai. Kai prie "1-Wire" magistralǟs prijungiama atġaka, atġakos taġke atsiranda impedanso neatitikimas; 
KiekvienŃ atġakos linijŃ rekomenduojama atskirti 82-120 omȎ rezistoriumi. 

 

 
Pav 33 DS18b20 jutiklio  instaliavimas, naudojant ilgŃ UTP arba FTP kabelǱ.  

Pav 34 Jungimas ģvaigģde 

 
  

1W
GTCOM2

 
Prie IN1-IN2 galima prijungti bet kokius automatikos Ǳtampos analoginius 0-10V jutiklius (su vidiniu 10K iġtraukimo rezistoriumi) ir I/O1, I/O2. 

 
Svarbu! Nesumaiġykite poliarumo! Sugadinsite jutiklǱ 

 
Rezistorius turi bȊti kuo arļiau modulio GTCOM2 kontaktȎ.  
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Å Eikite Ǳ SERA2> Sistemos parinktys> Bendrosios sistemos parinktys 
Å Nustatykite  1W (1-laido ġyna) Ǳ Ă Dallas 1-Wire Busñ DS1990A/  

DS18b20é 
Å Paspauskite [Raġyti] 
Å Paspauskite [Skaityti] (palaukite, kol pamatysite uģraġŃ "KonfigȊracija 

gauta"). 

¶ Eikite Ǳ SERA2> Automatika/jutikliai 

¶ Prijungti jutikliai atsiras sŃraġe 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

¶ Dukart spustelǟkite ant pasirinktos  
eilutǟs 

¶ Redaguokite nustatymus 

¶ Paspauskite [Raġyti] 
 
 

 

7.4 Kaip pakeisti temperatȊros skalň iġ Celsijaus Ǳ Farenheitus 

 
Å Dukart spustelǟkite ant jutiklio eilutǟs  

Å ǰveskite Y (kompensacijŃ Offset) ir X (daugiklǱ multiplier) reikġmes 

Å Pakeiskite matavimo vienetus Ǳ KelvinŃ arba FarenheitŃ 

o Celsijaus laipsniȎ keitimo Ǳ Farenheitus:  Y(kompensavimas offset)=32, X(daugiklis multiplier)=1,8 

o Celsijaus laipsniȎ keitimo Ǳ Kelvinus: Y(kompensavimas offset)=273.15, X(daugiklis multiplier)=1 
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7.5 ġildymo ir vƎsinimo termostato valdymo pavyzdys 

 
 

Sistema naudoja keturis nustatomuosius taĢkus, kad bƹtƽ galima visapusiĢkai valdyti temperatƹrń ir patenkinti tiek vƎsinimo, tiek Ģildymo 

poreikius:  

1 VirĢutinƎ iĢƎjimo valdymo riba (auĢinimo nustatytas taĢkas):: Ɵjungiamas vƎsinimas, kai 

temperatƹra virĢija ĢƠ nustatytńjƠ taĢkń. PavyzdĤiui, jei nustatyta 28 laipsniƽ temperatƹra, 

sistema Ơjungia vƎsinimo iĢƎjimń (pvz., OUT1) po 1000 ms vƎlinimo, kad bƹtƽ iĢvengta 

klaidingo Ơjungimo dƎl trumpalaikio temperatƹros padidƎjimo. 

2 VirĢutinƎ temperatƹros pavojaus signalo riba (auĢinimo aliarmo nustatymo taĢkas):: Jei 

temperatƹra virĢija Ģiń aukĢtesnŉ ribń, siunĽiama SMS ĤinutƎ. PavyzdĤiui, esant 30 laipsniƽ 

temperatƹrai, sistema po 10000 ms uĤdelsimo iĢsiunĽia SMS praneĢimń "Perkaitimas". 

3 VirĢutinƎ iĢƎjimo valdymo riba (ġildymo nustatytas taĢkas):: Ɵjungiamas Ģildymas, kai 

temperatƹra nukrenta Ĥemiau Ģio nustatyto taĢko, kad bƹtƽ palaikoma Ģiluma. PavyzdĤiui, 

esant nustatytai 20 laipsniƽ temperatƹrai, Ģildymo iĢƎjimas (pvz., OUT2) Ơsijungia po tam 

tikro uĤdelsimo, kad patalpose bƹtƽ Ģilta. 

4 VirĢutinƎ temperatƹros pavojaus signalo riba (ġildymo  aliarmo nustatymo taĢkas):: Jei 

temperatƹra nukrenta Ĥemiau Ģios ribos, siunĽiamas SMS aliarmas, kad bƹtƽ iĢvengta tokiƽ 

sńlygƽ kaip uĤĢalimas. NustaĽius 5 laipsnius, siunĽiama SMS ĤinutƎ "Antifreeze", praneĢanti 

apie pavojingai Ĥemń temperatƹrń. 

 

HisterezƎ ir sistemos elgsena: 

¶ HisterezƎs vertƎ apsaugo nuo daĤno sistemos perjungimo, sumaĤindama iĢƎjimo svyravimń. 

Ji uĤtikrina, kad sistema sklandĤiai veiktƽ ties nustatytaisiais taĢkais, Ơjungdama arba 

iĢjungdama iĢƎjimus tik tada, kai temperatƹra pakankamai nukrypsta nuo tikslinƎs. 

¶ Valdymo bƹdas ON-OFF visiĢkai Ơjungia arba iĢjungia iĢƎjimń, palaikydamas temperatƹrń 

nustatytƽ taĢkƽ histerezƎs ribose. 

 

 

 

DidelƎs galios kintamosios srovƎs Ơrenginiƽ valdymui Ģildymo ar vƎsinimo sistemose rekomenduojama naudoti puslaidininkines reles dƎl jƽ 

patikimo veikimo ir efektyvaus apkrovos . 

 

7.6 Kaip tikrinti jutiklius 

¶ AparatȊros bȊsena realiuoju - laiku: Eiti Ǳ RT Testavimas ir stebǟjimas > Techninǟ Ǳranga, tada paspauskite [Pradǟti stebǟti]. 

¶ PerģiȊrǟti aliarmo ǱvykiȎ sŃraġŃ su laiko ģymomis: Eikite Ǳ RT testavimas ir stebǟjimas > ǰvykiȎ stebǟjimas 

¶ Norǟdami gauti aliarmo praneġimus SMS ģinute Ǳ savo mobilȎjǱ telefonŃ: Eikite Ǳ GSM ryġys > SMS / DIAL praneġimai 

¶ JutikliȎ reikġmǟs ir bȊsenos realiuoju laiku: SERA2 > RT testavimas ir stebǟjimas > Sensoriai/Automatika. 


















































